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Mir6l szodl ez a torténet?

A kommunista diktatira kegyetlenségérdl €s az attol egy é€leten keresztiil szenvedd békéjérdl.
Az anyai szeretetr0l és feleldsségrdl kontra szerelem. A szerelem égetd fajdalmairdl és
diadalarol. A gazdagsag és szabadsag vereségérol a gyokerekkel €s feleldsséggel szemben.

Ballada-hangulatot kell teremteni! Kisérézenét a ‘“Vodku v glotku’ csapattdl gondolnék kérni
¢és/vagy Vysotskij-t idézni? A zene lehet cstifondaros, a tragikus tartalom ellenpontja, korla-
tozodhat az ‘attinésekre’ vagy ott erdsodik fel, talan refrénként.
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A szereplok:

- Nikola, ‘A Nép Ellenségének Fia’,

- Bela, Miivész,

- Eli, Mama, Bela felesége, Nikola édesanyja
- Anyacska, Vera, Nikola neveldanyja
- Nika, Forradalmar

- Emericus, Miniszterelnok

- Ludwig, Esztéta

- Jan, Katolikus ko1t

- Ladis, Felkent ko1t

- Frank, Vajakos

- Narrator

- Oreg diak

- Ezredes

- Parttitkar

- Idegen diak 1, 2, 3

- Kisunoka

- ¢és sokan masok
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Narrator (itt 6szoreg, kecskeszakallt, bajuszt viseld férfi):

Kisunokam sziiletett. Nézem-nézem, ahogy vagtat négykézlab, minden elérhet6t megtapogat,
szajaba vesz. Oriil a viragoknak, minden porcikaja liiktetd kivancsisag. Ha magasabb szintre
akar emelkedni, odajon a labamhoz, hasra fekszik, homorit és a labaval rugdalozik, a kézfejét
forgatja: vegy¢l fel - mondja testbeszéddel. Felveszem, adok neki puszit és elképzelem: nincs
messze az 1d0, amikor meg fog kérni, meséljek valami fontosat az életembdl. Fontosat,
nagyon fontosat.

Elmerengek, mit is mondhatok majd ennek a gyorsan nyildé agyveldnek, amikor érett lesz a
tapasztalatok atvételére.

Lebego érzés fog el, emelkedek a felhdk kozé, bevackolom magam egy fehér baranyfelhd
tetejére, egyszerre latom a fél vilagot. Simogatom kis kecskeszakallam. Nicsak, ott folyik a
Mereng6. Latom a Nagy Kombinatot is. Hogy is becézik mostansag? Igen, persze, Merengd-
ujvaros. Még épphogycsak atkeresztelték Merengdaljardl Nagytestvérvarara, Nagy Apank ¢€s
Tanitonk tiszteletére, amikor elkezdtem a szocializmust ezzel a két - fizikai munkahoz nem
szokott - kezemmel épiteni. El is vartak - az Ifji Kommunistak Tabora vagy mifene, a Part,



meg ruhara is lehetett valamennyi pénzt keresni. Pedagogus csalad sarjaként dolgozni kellett a
nyari sziinidében, hogy 61tozkodni tudjak. Jelentkeztem, mentem.

*

Nagytestvérvara.
Narréator (sz6 - az 6szoreg, kép - kozépiskolas siheder):

Merengodalja, a falu még allt. Féloldalas, az ut és a 16szfal k6zé épiilt apré hazikokbol allo
falucska. A l6sz-oldalban még barlanglakasokban is ¢€ltek emberek. Par kilométerre épiilt
Nagytestvérvara €s a Nagy Kombinat, a ‘vas és acél orszaga’ elsd orias-beruhazasa. Igaz, nem
volt se vasércilink, se kokszolhat6 antracitunk, csak mesziink. Mindent a nagy ¢€s barati
Birodalombol kellett hoznunk. Tengeren at, fel a Merengén. De a jelszo elhangzott: utol kell
érniink a kapitalizmust és az nem megy acélipar nélkiil. Es a Birodalom tanacsolta, diktalta.
Huj, huj, hajra, mindent bele!

Helyszin, torténés:

A szocialista nagyberuhazas szokasos ziirzavara: hatalmas hegyekben cementzsakok, részben
kiszakadva, mindent belep a cementpor. Betonvasak szalkotegei halmokba rakva. Hatalmas,
mély godor: késziil az 1. sz. koho alapzata. Meldsok fektetik bele a betonvas-halot. Arkokban
csakanyozo fiatalok, az arkokon atvetett pallok. Vasit, a vagany toltése mintegy méter magas.
Azon keresztil cipelnek ‘fecskét’ viseld suhancok 10-12 betonvasbol kotott 12 m hossza
kotegeket. Harman teszik ald a vallukat, a teher alatt csak Osszehajtogatott zsdk védi a
vallukat. Aki éppen a vagany tetejére ér, rogyadozik a suly alatt. H0ség, mindenkirdl dol a
veriték. Hosszu melos-nadragot, bakancsot €s tépett-mocskos trikot, valami (pl. svéjci) sapkat
viseld melosok 1épnek az arkot 4sé fiatalokhoz:

- Honnan, fiuk?

- A Bastyarol.

- Sziinidésok?

- Persze, miért?

- Fogjék vissza magukat.
- Hogy érti?

- Ugy, fogjak vissza! 170% van a tablan! Maguk elmennek, mi maradunk! Megemelik a
normankat a maguk szintjére, aztan belegebediink. Semmi pénzért.

- Mi meg ezzel keressiik meg a ruhdraval6t.
- Keressék mashol. Szoltunk. Ha nem mennek le 100-ra, leverjiik a veséjiiket.
Lassan megfordulnak és tobbet hatra se nézve elballagnak. Egyikiikon van vallvédo parna.

*

Este, katonai satorban heverésznek ¢és eldtte tildogélnek a hullafaradt, vorosre-feketére égett
fiatalok. Van aki még a konyhan kapott kenyerét-sdsszalonndjat eszi, masok Orids
gorogdinnyén osztozkodnak. 50 fabatka volt kildja. Az egyik sovany (a Narrator) a vorosre
dorzsolt, dagadt vallat tapogatja:

- Ha holnap cementet kapunk, megint belekot.



- Véltogasd, hadd kosson az egyikbe, konnyebben lekopik a kotott réteg. Aztan mig ez kot, a
masik kopik.

Valaki felrohog: - 1z¢é1d meg, én inkabb Gjra gdmbvasat kérek, még begyullad az egész.

- Kérni kérhetsz, ugyis leszarnak. Terv ugyan van, meg litemezés is, de azt kapod, ami épp
érkezik. Ok se tudjak, azt hordatjak, ami van.

- Hol tartunk, gyerekek?

- 800-900 kortil, szallas-kaja levondsaval is lehet gy 600. Talan visziink haza 700-at, 750-et,
egy Oltonyre biztos jo lesz.

Sz¢l tamad, hordja a port. Van, aki bogréjével, fogkefével, szappanaval, toriilk6zot a vallara
vetve indul a zuhanyozd-satorba. Van, aki a lanysatrak felé baktat. Az egyik magas, mongol-
csontl, eléreugro homloku legény elé fut egy formads, széparcu kislany, a karjaiba dobja
magat. Hosszasan Olelkeznek, csokoldznak. A mar megépiilt lakéblokkok mdgeé ejti vords
tanyérjat a lemend Nap.

*

A Kisunoka felnéz a felhdkbe ¢€s kiabal: ,,Nade Papi, hat nem lattatok, hogy at vagytok verve?
Tietek csak a mel6 volt, masoké a dicsdség.”

(Zene: diadal-himnusz karikattréja!)
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Narrator (képben - érettségizett fiatal):

Két évig hittem még kiilonosebb kétségek nélkiil a szocializmusban. Epitettem, ahol tudtam,
ahol kellett. Ett6] persze nem tellett tovabbtanulasra, az ingyenesre se. Elni is kellett
valamibdl. Megpalyaztam egy 0sztondijat €és elutaztam a Birodalomba, hogy ott jarjam ki az
egyetemeim. Mar odautazoban meghdkkentd élményben volt részem.

*

Hatéarallomas. A Narrator kiszall a kellemes hélokocsibol, hogy sétaljon egyet. Rosszul
01t6z0ott (nem rongyos), borostas férfi 1ép eléje és nyujtja a tenyerét, koldul: Kenyeret, adjon
egy falat kenyeret. Jesszusom, koldus! Enni kér! A Nagy Birodalomban! A débbenettdl szinte
megdermedek, majd gyorsan visszaugrok a kocsiba. Néman figyelem a kocsik kerekét
hosszunyelii kalapaccsal ellendrzo, elég topis egyenruhat viseld vasutast. ,,Ezek is azt hiszik, a
gyOztes Birodalomban manna hullik az ¢gbdl.”

(Zene: melankolikus hangvételii, szomorkas dal. Inkdbb merengd, mint mélyen fajdalmas.)
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Narrator (képben - elsdéves egyetemista):
Alig melegedtem meg az egyetemen, sor keriilt a Nagy Birodalmi Part kongresszusara, az Uj
Fonok Nagy Apankat és Tanitonkat leleplezd beszédére.

*

Birodalmi févaros, az egyetem. Alacsony, kopottas, kétemeletes épiilet (ma is ugy létezhet).
Nagyterem, Ifji Kommunistak Szovetsége-gytilés. Vastag falak, fliggbleges formaju ablakok,
mély beugrokkal. Stulyos miiselyem fiiggonyok. A szokasos diszletek: a dobogdén vords



posztoval takart asztal, vizeskancso, poharak. Talan egy kis Nagy Apank-mellszobor (meg
kell alkotni a figurat szoborban is, képben is: generalisszimusz egyenruha - lehet Francoé is -,
sok sujtas, csiingd. A podium mdogotti falon nagy arcképek: Marx, Engels, Nagy Apank és
Tanitonk. Az asztal mellett szonoki pddium, mikrofon (?). Az egyik egyetemista (az Ifju
Kommunistak Szovetsége vezetOségi tagja) felolvas. (Felvaltva, vizet kortyolgatva olvasnak
fel 3 orat a 12 6ras beszédbél, amit az Uj Fénok mondott el a Nagy Apéank terrorjarol a
kongresszuson.) (((Talan nem nehéz megtalalni archivumban ezt a harom 6rat - ha pontos
szovegrészeket akarunk mondatni.)))

(((Csak érdekesség, Franco nevei; csalddiasan: Francisco Paulino Hermenegildo Teodulo
Franco y Bahamonde; ezt szerette: ,,El Caudillo de la Ultima Cruzada y de la Hispanidad, El
Caudillo de la Guerra de Liberacion contra el Comunismo y sus Complices” = ,,The Leader of
the Final Crusade and of the Hispanic World, The Leader of the War of Liberation Against
Communism and Its Collaborators.” = ,,A Végsé Kereszteshabort és a Spanyol Vildg Vezére,
A Kommunizmus ¢s Kollaboransai elleni Felszabadit6 Haboru Vezére.” Ugyanolyan hibbant
volt, mint Hitler és Sztalin vagy Bush!)))

- ...HOs Varosunk parttitkdranak gyilkosat teherautoval szallitottak a birosagi targyalasra. Az
autoban a gyilkoson kiviil hattagt 6rség és az Orség parancsnoka iilt. A teherautd egy haz
falanak rohant. A gyilkos szornyethalt. Se az 6rség, se a sofoér nem sériilt meg...

- ...X véros parttitkara a vérével irt levelet Nagy Apanknak és Tanitonknak. Figyelmeztette,
hogy ellenség keritette hatalmaba a bortont. Kinozzak, pedig artatlan, minden gondolataval a
kommunizmus gydézelméért harcolt. Masnap birosagi targyalas, itélet nélkiil kivégezték...
Aztan elneveztek egy varost rola. Mert a nép szerette. Hat hadd szeresse. Igy, kdbe fagyasztva.

- ..X.Y.-t oly kegyetlenséggel kinoztak, hogy Osszetorték kezét-labat, majd amikor a térések
Osszeforrtak, Gjra eltorték a csontokat...

- ...Nagy Apank ¢és Tanitonk maga allitott 6ssze szamtalan ‘kivégzenddk’ listat...

*

A gytilés végén a Narrator - mint didk - behuzodik a folyosé egyik ablakmélyedésébe. Egy
darabig dobbenten mered maga elé, aztdn felfigyel a kivonuld didkok tartdsara, a néha
felemelt arcokra. Mint a vert sereg fogoly-oszlopa, ugy ballagnak: hajlott hat, mellre ejtett all,
iires tekintetek. A tobbség nemrégiben akar tetOket megmaszva is igyekezett elkoszonni a
Haza Atyjatol a hatalmas Disztéren.

(Ha van a temetésrol készitett archiv, feliilrdl fotozott felvétel, ami nem nyujt beazonositasi
lehetdséget, ide beusztathat6. A Narrator kommentalhatja, hogy a gytilésrdl tdvozd didkok
élményérdl van szo.)

(Zene: Vysotskij, vagy az 6 stilusaban, iivolté fajdalom.)
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Borong6s 1d6, csopogd esd, dunszt. Fel-feler6sodd szél sopri a vegyes szemetet a
jardaszegélyhez. Szokatlan a birodalmi fovarosban, juniusban, ilyenkor ra szokott rontani a
varosra a tavaszt atlépd szaraz kanikula. Nagy borondot cipel a ‘keleti’ palyaudvarban a vonat
fel¢ a sovany, ciganyosan barna fiatalember. Nyari sziinidore utazik haza, a III. évfolyammal a
hata mogott. Megall, kezet valt, keriilgeti a rosszul 61t6zott tomeget. Sziirke egyhangtsag, sok
fejkendds, batyus nénike. A palyaudvar eurdpai méretli, hatalmas csarnok, aszfalt jarofelii-
letek. Tobb vonat all bent, sulyos zdld kocsik. A haldkocsiban szinte eldkeld kényelem, csupa
faburkolat, szines szOnyeg a folyoson, réz kapaszkodok, vastagon parnazott iilések a



kétszemélyes kupéban, ahol elfoglalta a helyét a fiatalember. A rejtett hangszorok népzenét,
indulokat sugaroznak.

{U.a. masik alkalommal fogalmazva:

Birodalmi févaros, keleti palyaudvar. A hatalmas csarnokot csak sziirt fények vilagitjak meg,
az ilyenkor szokdsos korai kénikula ezuttal elmaradt (junius vége van), esObe hajlo idében
kiiszkddik nagy borondjével a keleti gyorshoz igyekvd didk. Fiilledtség. A palyaudvar nem
koszos, de nem is tiindokol, az emberek sziirkén-feketén, gylirten sietnek a vonatokhoz,
iitkozve a szembejovo aradattal. A vonatok tisztan, zolden emelkednek ki a szilirkeségbdl. A
halokocsi ajtaja nyitva, a kocsi minden porcikaja stlyos masszivitast sugaroz. A kalauznd
feketében, piroscsikos napellenzés sapkajaval maga a komoly hatalom, bar szdke fiirtjei
kibuknak a sapka alol. Hosszasan vizsgalja a jegyet ¢s gondosan besorolva elteszi, majd utat
ad: ‘tess€k, a harmadik kupé’. Szényeg, csillogd rézkapaszkodok, tisztasag, a fiilke sarkaban
fliggdnnyel takart mosdd. A borond munkaban edzett mozdulattal felkeriil a csomagtartdba.
Betolti az ajtot egy magas, szikar férfi: ,,Az utitarsa vagyok. (Szinte eldkeld gesztussal):
Engedje meg, hogy bemutatkozzam: ...... Halk muzsika szol, népi jellegi valami. Eppen
hireket kezdenek mondani, .... hatdrozott mozdulattal kapcsolja ki a ‘zajladat’.}

A vonat elindul és nem kattog, a sinek (mar akkor!) modern kapcsolodasa sima futast biztosit.
Ipartelepek, badogtetok.

A két ember sorsa nem fonddott ugyan Ossze, de a Narrator szdmtalan taldlkozasi pont
alkalmaval csodalkozott ra: hihetetlen sorsu emberrel hozta Ossze az élet. Rovidesen
tisztazzak, hogy nem tud az anyanyelvén. Es mesél, lassan, elgondolkodva, néha kivorosodve
a diihtol.

- Honnan ez a név? Kardosorszagi?
- Igen, a sziileim Kardosorszagban sziilettek. Apam a kommunista uralom alatt miniszter-

helyettes volt. A bukés utdn menekiilnie kellett.

*

Jelenet, atmos6do, attlind kép: Bastya (a fovaros). A Forradalmér kapkodas nélkiil selejtez,
csomagol egy kis taskaba. Kint aut6 varja, benne felesége. Szép vonasok, telt (nem kovér),
kivanatos formdk, rovidre nyirt fekete haj. Ijedt, nyugtalan szemek. Kiszall, erdltetett nyuga-
lommal, nyqjtott 1éptekkel a minisztérium épiiletébe 1ép, a vords csillaggal jeldlt csucsos
sapkat viseld puskas 6r még tiszteleg, ismeri az asszonyt.

- Elvtarsnd, milyen hirek jarnak? - kérdi. - Igaz, hogy nincsenek mar messze?

A nd ettdl elveszti a nyugalmat, csak egy fejbolintassal jelzi, hogy igen €s megszaporazza a
Iépteit, a 1épcsOkon mar fut felfelé. Az eldkelé miniszterhelyettesi ajtét feltépi, a titkarnd
rémiilt szemekkel konstatalja a né arcar6l most mar sugarzo félelmet. Nyitja a szajat, de csak
tatog, halk sikollyal veszi at a rémiiletet.

A Forradalmar felnéz, majd folytatna a rakodast. A felesége azonban megragadja a karjat. A
férfi kérdéen néz fel ra.

- Hagyd abba, elérték a varos szélét. Nem jutunk ki.

- Ezek emberéletek! - mutat a kartonokba pakolt papirhalmazokra. - Nem maradhat itt egy
szal se, megdlnek, megkinoznak mindenkit.

- Mitdl vagy biztos benne, hogy ugyanazt fogjak csindlni, mint ti a Merengdn tal?



- Mar csinaljak. Ahogy elkapnak vezet6t, rogton felkoncoljak, akasztjadk. Meg kell semmisi-
tenem, varj par percet, a Vagdhidon kazanba dobaljuk, gyorsan végzek.

Gyorsulnak a mozdulatok, kapkodassa fajulnak.

- J6jj0n fel a sofdr! - szol ki a titkarndnek a férfi. Cipekedés, rohanas, valahol megallnak, mar
nem Orzik az épiiletet, de a kazadnnal all valaki. Szar6s szemmel figyeli, amint a sofdr és a
Forradalmar hajigaljak be a papirokat a kazdnba. Nem segit, lassan hatrabb vonul és eltiinik a
kazan vetette arnyékban.

(Zene: tragédia, futés...)

*

Jelenet, Ujra a fiilke: ,,Es rovid zapatoi és berlini tartdzkodas utan Parizsban telepedtek le. Ott
sziilettem. Harom-négyéves lehettem, amikor a sziilleim ‘hazatértek’. Egy miivésztelepen,
alnéven huztdk meg magukat.

(((A fiilke-jelenetekben természetesen valtozik a kép, hol reggelizik a két szerepld - fém-
tartoban a teaspohar, siitemények -, hol bedugja a fejét a kalauzné és kérdez valamit.... A 6.-7.
jelenet lehet ebéd a ‘vagon-resti’-ben: vodka, stirti leves, baranysiilt, sor... A vonatablakban
1donként suhan az erdds t4j és meglepd moédon nem szegényednek, hanem gazdagodnak a
telepiilések, ahogy tdvolodik a vonat a birodalmi févarostol.)))

*

Jelenet, attind kép: A Miivész csaladi hazanak egyik szalonja (fotokbol, festményekrdl
rekonstrualhat6 a jomoda miivészdinasztia otthona, dradga butorzat, siippedd szényegek és
képek, szobrok, zold ndvényzet). A Miivész, a Forradalmar és felesége, valamint a Miniszter-
elnok fotelekben iilnek. Beszélgetnek. A Nép Ellenségének Fia - négyévesen - jatszik,
1donként az apjahoz megy ¢€s kérdez valamit. Az felemeli, a térdére iilteti és megsimogatja a
fejét, de aztan elengedi, zavarna a beszélgetésben.

Vita alakul ki a Kommunista Hatalom vereségérol, a helyébe 1épd jobboldali rendszerrdl és a
lehetséges megoldasokrol (a Forradalmar adja fel magat vagy menekiiljon a Birodalomba?).

Miivész: Persze, nem volt id6 kibontakozni és azonnal jott a timadas. Nem szabadott volna
azonban terrorig vinni a szocidlis tervek megvalositasanak eszkoztarat. Te is engedtél a
nyomasnak és durva modszerekre adtad az 4ldasod. Es nem lehet a kritikai hangot odafigyelés
nélkiil elfojtani. A j6 héaziasszony a levesesfazékra se koti ra a fedét, hanem hagy egy rést,
hadd tdvozzon a felesleges g6z. Ha nem szabadul, oriasi erévé duzzad és robbanashoz vezet.

Forradalmar: Utolag egyszeri mindent tisztdn latni. Nem volt tapasztalatunk, tulsagosan
elkapott minket az elvek, szép elvek megvalodsitasanak lehetdsége. Azt hittiik, széles kapuk
nyiltak, pedig csak egy kis mellékajton lehetett ki-bejarni a még erds erdditménybe. Lehet,
hogy vaksdg, de az vessen rank kovet, aki nem gyorsitja meg a Iépteit, amikor az almai
kezdenek valdsagga valni. Es ott volt a vallunkon a habori nyomasztd zsakja. Siettiink is,
éreztiik, hogy a nagyhatalmak ¢és a szomszédorszagok rémiiletbe estek. Na, nem annyira
toliink, mint a Birodalomtol, de mi a sorjazas veszélyét jelentettiik, vilagos volt, ha tdmadnak,
el0szor minket probalnak meg levagni az anyatestrol.

Feleség, a Miivész szemét keresve és halkan mosolyogva: Ugyan, ugyan, akkor se szabad a
pOcegddrot nem €szrevenni és derékig belemaszni. Elvesztettétek a jozan eszeteket. Szélso-
séges eszméket akartatok még szélsdségesebb eszkdzokkel megvalositani. Lenin nevében
gyilkolni? Oriiltség volt. Es a papok, hivok iildozése mire volt jo, csak hergelte az egyszerii
népet, akiknek jot akartatok. Istenem!



Forradalmar: Igazad is van, meg nem is. Nem a belsé ellenallas volt a dontd, a nemzetkozi
reakcid igy is, ugy is megfojtotta volna a forradalmat. A tékés vilag urai mindig és mindeniitt
bevetik minden erejiiket, hogy elnyomdé hatalmukat €s az 6sszeharacsolt vagyonukat megvéd-
jék, barhol is fenyegeti Oket veszély. Sz&p 16zungot ragasztanak az ligyiikhoz: a magantulaj-
don szent és sérthetetlen. Mindegy, milyen modszerekkel és hany ember megnyomoritasaval
jutottak hozza.

Feleség: Szent lazadas, de most itt vagyunk a godorben. Téged keresnek! Jo, hazajottiink,
mert nem birtuk a téke nyomasat. - Ujabb mosoly. - De nem lesz egy pillanat békénk se. Fel
kell adnod magad. Ki tudja, lehet, hogy egy-két év felfiiggesztettel megtiszod!?

Miniszterelnok: O, nem, ez sulyos tévedés, alom. Akit (a Forradalmar felé) a te szinteden
elkapnak, biztos, hogy évekre lecsukjak. Es gondolj bele: véreskezii hohérok vannak a
hatalom végrehajtoi kozott. Meg is kinozhatnak. Hany olyan nevet tudsz, akire vonatkozd
minden dokumentumot meg tudtatok semmisiteni? Azt mind ki akarjak majd verni beldled.
Nem, az onfeladas gondolatat el kell vetned! Mas utat kell keresnetek.

Forradalmar: Mire gondolsz?

Miniszterelnok: Eszak felé nem lehet nehéz eljutni a Birodalomba. Ott minden voros
forradalmart 6rommel fogadnak, munkat, kenyeret és nyugalmat biztositanak. Es nem lehet
egyikiinknek se mindegy 4télni azt a fejlédést, ami itt megbukott. Epiteni az almainkat. En
mindenképpen ezt az utat fogom valasztani. Visszamegyek. Ti is gyertek. Itt csak nagy
vérveszteség aran juthatnatok viszonylagos békéhez. Es itt a gyerek is. Vele mi lesz, ha
lecsuknak? Apa nélkiil felnevelni egy fiugyermeket szinte lehetetlen. Gyertek, menjiink ki.

Miivész, a feleségre, Elire nézve: Nem hiszem, hogy jozan 1€pés lenne. A Nyugatot se tudtad
elviselni, mibdl gondoljatok, hogy a Keletet konnyebb lesz? J6, vilagmegvaltd eszmék, én is
kedvvel hallom a hireket. De idegen, nagy nélkiilozésekkel kiiszkodd vilag. Te még csak
beleszokhatsz, Nika, de asszonnyal, gyerekkel? Nem szabad, ezerszer meg kell gondolni.

(Zene: lasst, szerelmes - orosz? - ciganynota.)

*

Jelenet, a fiilke:

Nikola: A birodalmi fOvarosba telepiiltek. Apam ott, a Nemzetkd6zi Kommunista Bizottsag
irod4jaban kapott munkéat. Nyolc éves voltam, amikor kivégezték, sok mas oda menekiilt
kommunistaval egyitt. Teljesen ‘kiborul’ és cifran karomkodva szidja Nagy Apankat:

- El tudod képzelni? Nem hallottal még rola? Milliokat irtott ki, koncentraciés tdborokban,
bortonokben. Nem szamitott, hogy kiilfoldi allampolgar, kiilondsen, ha bukott forradalom
embere volt valaki. Kivégeztette. A mai napig nem tudom, pontosan mikor, hol? Egyszercsak
eltlint, Anyacska napokig sirt, rohangalt, kereste. Aztan megfenyegették: hagyja abba, a Nép
Ellensége az ¢€lettarsa. Jobb, ha nem firtat semmit. Ra is sor keriilhet, meg a kolykére is. ... Ez
az atok gazember, az imadott balvany! ...

*

Jelenet, attlind kép: ‘Birosag’: Sziik helyiség, kopottas butorzat, dobogo6 nélkiili hosszu asztal
mogott harman {ilnek, az asztal voros posztoval letakarva. A Nép Ellensége kis rozoga asztal
mogott iil, verés nyomai nincsenek rajta, csak rettenetesen megviselt, falfehér, a szeme kortil
karikdk, a szeme vOrds, most is konnyben uszik. Nem a borton viselte meg, hanem az
elézmények, a hirek, az 1ildozottség-tudat. Két napja tartoztattak le éjjel és hoztak be ide, a
Politikai Ellenség fo gylijtobortonébe. Rabruhdja kopott. Meg van bilincselve (de ez akar



elhagyhatd). Mellette bortondr, aki a semmibe néz az egész eljaras alatt. Par percig tart csupan
a ‘targyalas’:
(Itt kérdések, feleletek. De jo lenne egy eredeti targyalés jegyzOkonyvére szert tenni!)

Bird: Milyen kapcsolatban allt Berlinben a szocialdemokratakkal?

Forradalmar: Néhany személlyel taldlkoztam, szoros kapcsolatot nem tartottam fenn. Elso-
sorban a kommunista mozgalom lendiiletének megtorése okait kiséreltiik meg elemezni.

Bird: Tudja, hogy a szocidldemokratdk a munkasmozgalom arul6i?.........

Majd kihirdetik az itéletet: Az elsé nem birodalmi Kommunista Forradalom elaruldsa miatt, és
a rendszeriink ellen folytatott aknamunka miatt goly¢ altali halal.

(Zene: Vysotsky jajgatasa vagy hasonlo mély fajdalom)

*

Jelenet, ujra a fiilke: Edesanyam elmenekiilt, mert idegen ttlevele volt. Nem tudott magaval
vinni, mert én az apam Tutlevelében szerepeltem. Otthagyott egy csaladnal (micsoda
aldozatvallalas a csalad részérdl az adott helyzetben!), akik felneveltek tigy, hogy ember tudott
valni bel6lem. Az iskolabol hamar kimartak: a tanitok allandoan ‘a nép ellenségének fia’-ként
emlegettek, a diakok ezzel piszkaltak, ginyoltak. Anyacskdm (igy hivja a mostohat) kivett az
iskolabdl és szakmara tanittatott. Beallit6 munkasként dolgoztam, mindig a legnehezebb fel-
adatokat kaptam vagy vallaltam, hogy megmaradhassak az iizemben. Olyat is magam vallal-
tam, hogy miiszaki hiba miatt leallitott, de még teljesen ki nem hiilt kohoba bementem azbeszt
ruhéba 6ltoztetve. Ugy se birtam volna ki, ha nem locsolnak kozben vastag vizsugarral.

*

Jelenet, attiind kép: Ha egyaltalan meg lehet csinalni, ez a jelenet a kohoban. (((Mint a harang-
jelenet a ‘Rubljov’-ban?!))) A Nép Ellenségének Fiat oltdztetik, azbesztruha, csizma, buvar-
sisak, csovek. Par probalépés, izgatott csoport veszi koriil, szinte lassitott-film mozdulatok.
(((Nem tudom, hogy juthat be a kohdba, nyilvan bontani kellett a kohé etetd-szajat!))) A koho
mar nem izzik, de a sotét falakon is latszik a sziirke hamuszin hdség. Miel6tt indulna befelé,
elkezdik locsolni, ellenérzik, meddig birja a vizsugar nyomasat. Ettdl kezdve folyamatosan
locsoljak. Belép, kis 1épésekkel halad a szemkozti falhoz, valamit lefeszit (kiemel? - szakértd
mondja meg!) és hozza kifelé. Kilép, csendes iidvozlés, sugarzé mosoly minden arcon. Nem
il le, nem szédiil el. Lefejtik rola a sisakot, szinte robban a ruhabdl a hdség, rola patakzik a
viz. Dontik beléje a felmelegitett folyadékot. Hos lenne, ha nem lenne ‘A Nép Ellenségének
Fia’.

*

Jelenet, a fiilke: A vonat kozeledik a hatarhoz. Késziilodés. A hosszas varakozast, a normal
sinparra atemelést par szoval kell athidalni. A hatar folyd, a hidnal ‘A Nép Ellenségének Fia’
nyugtalannd valik, mereven bamul ki az ablakon. Alig tlinnek el a hidszerkezet traverzei,
visszafordul, elfehéredik, mint a fal, majd mutatja: ,tehén”. Tiszta, szép kiejtéssel. ,,Nem
beszélem a nyelvetek” - dadogja és most mar dermedten néz kifelé. ,,Haz” - mondja szinte
kidltva, majd ismét mentegetdzik: ,,Mindent elfelejtettem, hogy lehet?”. Majd ismét: ,,fa”.
Dobbenet il ki az arcara €és razza a fejét. Maga se hiszi, hogy felbukkantak az emlékezet
bugyraibol a gyerekkorban megtanult szavak.

(Zene: ki lehet-e fejezni a hazara talalast?)



Jelenet, a fiilke:

Nikola (hosszasan bamul maga el¢, meg-megrazza a fejét): Husz éve nem lattam az anyamat.
Nagyon ritkan kaptam valami hirt rola. Partvonalon dolgozok kozott akadtak olyanok, akik
mertek kozvetitésre vallalkozni. Férjhez ment egy miivészhez.

Narrator: Milyen miivészhez?

Nikola: Nem tudom, nem tudom, nem igen szoéltak rola az iizenetek.
Narrator: Mégis, festOhdz, szobraszhoz? A nevét csak tudod?
Nikola: Nem... Talan szobrész... Igen, szobrasz.... Bela, Bela...

Narrator: Szentisten, Nikola! Az orszag legnevesebb ¢l6 szobraszarol beszélsz? Biztos ez a
név?

Ezzel zarul a film ‘a vonatban’ része.

kook sk

Narrator: A Kommunista Birodalomban nevelkedett ‘A Nép Ellenségének Fia’ szamara
Bastya (a fovaros) maga volt a Kanaan. Mar a vonaton megkért, segitsek kommunikalni a
htsz éve nem latott édesanyjaval €s a Miivésszel. Megadta a cimet, masnap el is kocogtam a
Mereng0 egyik hidja melletti ‘polgari’, az elég j6 allapotban maradt ‘polgari’ hazhoz. A liftbol
kilépve is meglepett, hogy a lerobbant varos kopott, haborts sebeket viseld hazaihoz képest
mennyire jol karbantartott a Mlivész lakasdhoz vezetd folyosod (par 1épés, de jo csempe-
burkolat, tiszta falak és ¢p vilagitotestek). Tudva, milyen nagy mivészhez csengetek be,
bizony felgyorsult a szivdobogasom.

*

Jelenet, a Miivész lakasa a Merengd hidf6jénél. Antik butorzat, siippedd szonyegek, széles
fotelek, festmények, szobrok, sok virag. Eli, az 6tvenes éveit mutato, de flirge és szEép asszony
siet ajtot nyitni, pillanatokon beliil ott terem Nikola is, aki ki van ¢hezve az érthetd szora,
majd megjelenik mogottik a szikar, magas, rendkiviil intelligens arca Mivész is. Elinek a
diak maga mond par szo6t: Mama, vele utaztam a vonaton (Eli ért valamit a nyelvén, kézzel-
labbal kisérve a szavakat, megértik egymast.) Igyekszik lazas lelkesedéssel bemutatni a
Narratort a Miivésznek, aki kedves mosollyal nyugtazza az igyekezetet.

Miivész: Faradjon beljebb, helyezze magat kényelembe.

A Narrator belesiipped egy magas tamlaju borfotelbe és zavartan hallgat.

Eli: Parancsol kavét? Hiisit6t?

A Narrator csak motyog: Igen, kdszénom.

Miivész: Hallom, egyetemre jar a Birodalomban? A fovéarosban?

Narrator: Igen, ott.

Miivész: Es milyen szakra jar?

Narrator: Reptilémérndkire.

A Miivész felhuzott szemmel és fejbillentéssel jelzi elismerését: Es mikor végez?

Narrator: Harom év van mogottem, két év mulva diplomézok.
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Eli megjelenik a kavéval, hiisitével és rogton témat valt: Es mondja, hogy birja az éghajlatot?
Mi sehogy se birtuk, nagyon sz€élsdséges. Azok a hidegek!

Narrator: Elég jol birom, bar egyszer majdnem lefagyott az orrom. Minusz negyvenben men-
tem el hazai filmet nézni, figyelmeztettek, hogy elfehéredett. Meg akartdk hoval dorzsdlni.
Szerencsére taldn szaz méterre voltam egy metro-megallotol. Befutottam, felmelegedett.
Masnap két fiiggbleges seb nyilt a hegyén, de azok gyorsan és nyomtalanul begyogyultak.

Eli: Még szerencse. Es milyen most az ellatas? Van médja rendesen étkezni?

Narrator: Valtozd. Az egyetemen mindig lehet valamit enni, ha mast nem, pacolt halat. A
diakszallo éttermében pocsék ugyan az étel, de valami mindig van. A biifé viszont tobbnyire
iires, j6, ha konzervek vannak. Az iizletekben is 6rom, ha megjelennek tejfélék és
huskészitmények. Es a semmiért is sorba kell allni.

Nikola kozben nyugtalanul sétal fel-ala. Nem érti a tarsalgast, csak sejti, mirél van sz6. Meg-
szolal, forditom: Olyan gazdag a Birodalom, szinte azt se tudjak, mijiik van. Olaj, gdz, szén,
jo fold. Hogy lehet, hogy kdzben nyomorgunk? Mindent fegyverekre koltiink, kizsigereljiik,
irtjuk az embereket! Dolgozunk, mint az allatok és mire?

Mivész: Pedig a diktatarak altalaban fejlédést, jolétet hoznak. Nem is tudom, létezik-e,
l1étezett-e valaha a Birodalmon kiviil olyan nagyhatalom, ahol a diktatira nyomorba dontotte a
népet. A harmincas években ugy latszott, eredményes lesz, szépen fejlodott a gazdasag, a
lakossag is biiszke volt az eredményekre, de aztan lattuk, hogy pokoli 61doklés nyer teret. A
legnagyobb dobbenet az volt, hogy sajat hiveiket irtottadk, mint Nikat is.

Narrator: Biiszkének biiszkék most is. Biiszkék a gydztes haborura, arra, hogy nagyhatalom
lettek €s csak ritkan lehet panaszt hallani.

Nikola: Hogy lehetne, amikor a fél Birodalom bestigd. Es ha valakit bemartanak, nincs ment-
ség, kegyetleniil végeznek vele, vagy munkataborba hurcoljak. Onnan pedig ritkdn keriilnek
vissza emberek. Talan most, hogy Nagy Apankat leleplezték, lazul a hurok, kezdenek
visszaszalling6zni, de néma mind, mint a hal.

Eli: Jo, hagyjuk most! A Narratorhoz: Volna-e ideje, hogy fel-feljoj;0n? Jo lenne, ha segitene
beszélgetni. Es meg is mutathatna Nikolanak valamit a varosbol?

Narréator: Persze, Nikolaval mar megbesz¢Eltiik. Talan holnap?
(Zene: nincs sziikség tovabbi ‘Gtmutatasra’ ... a “Vodku v glotku’ megtalélja a hangulatot...)

*

Jelenet, attiinés, egy-két villanas: Hegy a varos kozepén, rajta Eréditmény. Bar ebéd utani
orakrol van sz6, A Nép Ellenségének Fia jelenti, hogy megéhezett, enni kellene valamit. Itt
van, a hegy aljan, a Gerard (v. akarmi)-szallo, ott, a hullamfiird teraszan kapunk harapnivalot
- javaslom. A terasz iires, helyet foglalunk az egyik asztalnal. Napsiités, lent hangos
vidamsaggal zajlik a hullamfiird6zés.

- Uzsonndznank - mondom a pincérnek. Fordul és hozza a két étlapot. Ki se nyitjuk, Nikola
mar mondja: Egy iiveg vodkat. OK, tolmacsolom a pincérnek: Egy liveg vodkat kériink. Jol
lehtitve.

A pincér koszoriili a torkat: Két kupicaval, nemde?

- Nem, kérem, ahogy mondtam: egy iiveggel.
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A pincér el, majd gyorsan visszajon, varja a rendelést. Nikolanak mondom, van fatanyéros,
amit szeretek és tudom ajanlani. Elmagyarazom: kétszemélyes adag, tobbféle hus, azt hiszem,
négy szelet, krumpli, savanyusag, salata, szalonna és jobb helyeken kis bicska. Remek! -
mondja. Egy adagot nekem!

Fogom, kivel van dolgom. Mondom a pincérnek: Két fatanyérost kériink. Hatarozottan
zavarba jon. Udvariasan elérehajol: Kétszemélyes adagok.

Tudjuk, tessék csak hozni.

Csodalkozo6 tekintet, el. Két asztalhoz is letelepszenek, jol 61tozott népek. Megjelenik a nap
terasz-fondke, udvarias beszélgetésbe kezd. Hogy tetszik a szallo, a terasz, milyen szép idonk
van, majd megkérdezi, honnan jott a vendégem? Csak annyit arulok el, hogy a Birodalombol.
Megrendeliink néla egy-egy halsalatat a vodkahoz és két iiveg sort.

Perceken beliil hozza a pincér a vodkat és a salatdkat és két zaszlot, magyart €s birodalmit
(voros alapon sok sarld és kalapacs, meg hasonld). A szomszéd asztaloknal halk sustorgas,
érdeklddés. Békésen elfogyasztjuk a salatakat és a vodkat, majd nekilatunk a fatanyérosoknak.
A sorok pillanatok alatt elfogynak, rendeliink még két iiveggel, majd még eggyel Nikolanak,
nekem mar ‘a flilemen jon ki’.

INMK6zben persze folyik a beszélgetés: Milyen csodalatos a kiilonbség a két vildg kozott!
Nalatok nyugodt, békés az élet, gazdagok vagytok, mindent lehet kapni. Minden tiszta. Es
sehol egy renddr, ndlunk a Bastydban minden utcasarkon belelitk6zol egy ‘patrolba’...
(kibontani...)

Kis sziesztdzas utan kérem a szamlat, a pincér hamar hozza és széles mosollyal megjegyzi:
Sok jo6 étvagyu emberrel talalkoztam mar életemben, de Ondkhdz hasonloval soha. Tévoz-
tunkban a hatunkban érezziik a szomszédok elismerd tekintetét.

*

Jelenet, a Miivész lakdsa, az elobbi szoba. Most ¢lénk beszélgetés zajlik. A kerek asztaltol
kisebb-nagyobb tavolsagra illusztris tarsasag iil, borfotelekben, karszékeken. A Miivészre a
késo délutani fény jobbrdl esik. Tole jobbra iil Jan, a Katolikus koltd, mellette Ladis, a Felkent
kolto, kissé hatrabb htizoédva Frank, a Vajadkos. A Miivésszel szemben, kissé kivonva magat a
korbdl iil az Esztéta (kovérkés, jovialis ur). Kettejilk kozott a Narrator, kissé félszegen.
Csendben hallgatja a nagyok beszélgetését.

A primet néhany percig a Mlivész és a Katolikus kolto viszik.

A sovany, ¢lénk tekintetli Jan felkacag: Mindenki balvanyként imédja, a legegyszeriibb
emberek is szeretettel olvassak, tudjak ki volt, mit jelentett a forradalom szdmara. Hogy mi a
titok nyitja? Egyszer(i nyelven szélalt meg. Az anyanyelvi koltészet miiveldi deldtte bonyolult
kifejezéseket, verselési technikdkat hasznaltak, hétk6znapi ember nem boldogult veliik, talan
meg se értette, mirdl szolnak. Ha ¢ kiallt a szinpadra és elszavalta a versét, a szantovetd is
megértette. Ez a legfobb érdeme. Kapoccsa valt, 6sszekdtotte az irodalmat a néppel.

Miivész: Es ezzel az egyszerti, majdhogynem primitiv nyelvvel hatékonyan lazitott. Politikai
értelemben pedig ez az érdeme: azonnal megértette mindenki, milyen fajo pontra gondol, mi
ellen agal. Es mire buzdit. A koltészetnek ma is feladata lenne, hogy felhivja a figyelmet a
visszassagokra, a gazemberségekre.

Ladis (kopcos alkat, kalvinista fején az alig sziirkiil6 sz6kés hajat a homlokara fésiilve hordja,
a hangja kemény, raspolyos): Nade Bela batydm, nem gondolhatod komolyan, hogy ma
ugyanolyan egyenes modon a szemébe lehet mondani a rendszernek, hogy kisiklott, hogy
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otromba mddon gyalazza meg a szocializmus elveit, mint ahogy 6 merhette egy évszazada.
Kemény hatalom volt az is, de lassan rezegtek az informacié hullamai. Mire a kolto altal a
pocsolyaba dobott k6 hullamai az illetékes fiilekbe jutottak, egyrészt lecsillapultak, masrészt a
hatalom azonnal tudta, hogy nem bolygatta fel kiilonosebben a kedélyeket. Ma? Irnék harom
vadlé versszakot és felolvasnam a Centerben, annyi a besugd, hogy masnap jonnének és
lecsuknanak par honapra. Ma helyzetre van sziikség, koncentralt fellépésre, kiilonben....
(Iehangoltan legyint)

Ludwig: A helyzet - gy vélem - kézel van. A Parton beliili vitdkrél mind kevesebbet hallunk,
de ami kiszivarog, az mélyiilo ellentétekre utal. Elérkeztiink a megbéanas-korszak kiiszobére.
Hény diktatira végét harangozta be a megbanas! Mind tobbet hallani arr6l, hogy Emericust
vissza kell emelni a sarbol és teret engedni a gondolatainak. De egyébként se igaz az
érvelésed, Ladis! Ha minden irodalmar fiittyre varna, hogy gyeriink, kezdjiink lazitani, soha
nem alakulna ki az altalad vart helyzet. Ha 6vatosan is, nektek kell ébresztenetek, hiszen ti
vagytok a nemzet iitOerének legjobb érzékeldi. Képesnek kell lennetek, hogy a tenger alatti
aramlatok morajat is a felszinre hozzatok. Ez a dolgotok! Ezért sziilettetek, ezért kaptatok azt
a rendkiviili tehetséget, hogy versbe szedjetek gondolatokat, hogy rimbe Oltéztessetek
érzéseket! Bela batyad szobrai, de még plasztikai, rajzai se sziilethetnek napi gyakorisaggal és
csak a nemzet legcsiszoltabb rétege latja ket. En irhatom az értekezéseimet, de se a nyelvem
nem sokan értik, se a forumok, ahol megjelennek, nem jutnak el a tomegekhez. Ez a ti
szantofoldetek, nektek kell megszantanotok, bevetnetek, ont6znotok. Aratni aztdn jonnek
majd masok is, akik megértik, milyen szép és fontos is a termésetek.

Kis koltécske: Apropos, Bela batyam, mostandban nem dolgozol? Régota nem lattam tdled
ujat.

Miivész (csak egy pillanatra mélazik el): Nem, fiam, nem dolgozom. A munkét ostoba
embereknek talaltak ki, az okos ember alkot!

Eli (hogy elterelje a figyelmet a kis zavarrol): Frank, most olvastam a ,,Bélpoklosok
kereng6jé”-t. Bevallom Oszintén maganak, olyan volt nekem, mint Endrus ‘Cifra orgongja’
vagy Fellini ‘8 ¢és fél’-je. Gyonyori, helyenként hatborzongatéan szép, de a fene se érti. Csak
azt ne mondja, mint Endrus, amikor megkérdezték, mit akart mondani vele: ,,Majd ha
legk6zelebb olyan hangulatban leszek, megmondom.”

Vajakos: Pedig, draga Elike, minden sornak mély értelme van! A természetbe oOltoztetett
bolyongas az értelem csapjai, bolyhai, csatornai utvesztdjében. Utalasok a felfoghatatlanra, az
agy eltévelyedéseire, a hatalom régds utjaira, ficamaira. Igazén, kérem, olvassa el Ujra,
belegondolva amit most mondtam. Mindjart vilagossa valik minden.

Ludwig: Rendkiviili tehetség vagy, Frank! Es latod, Eli meglatta benned Endrus borotvaéles
agyat, mégse ¢értett meg. Taldn kicsit egyszertisodndd kellene, hogy ne csak borzold a
kedélyeket, hanem féklya is tudj lenni.

Jan: O, én nagyon élvezem Frank pazar fordulatait, jelz6-halmozasat, sz6folyamainak vég-
telen tobzodasat! Bar én tudnam ilyen felhdk feletti sugarakban kifejezni magam.

Mivész: Igen, van abban valami, hogy Endrushoz hasonlitjatok. Endrus mas, szinte
ellenpdlus! Szikla-tomor, 1ényeget fogd, de a nyelvezete hasonloan tobzodo, viragos volt. Kar

olvasztani, ami persze nem ment. Bika volt, igazi bika!

Jan: A Nagy Bika!
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Ludwig: A lényeg, persze, hogy 6 se tapsra vart: amint korvonalazddott szamara valami
disznosdg, amint meg tudta rajzolni a korképet, nem habozott, azonnal meg is tette. Igazi
forradalmar volt. Nem a ndk tették tonkre, vele az volt a baj, hogy lusta diszn6 volt. Fel-feljart
hozzank vasarnapi ebédre €s tobbnyire hetek 6ta nem irt semmit. Ilyenkor ebéd utan razartuk a
tarsalgd ajtajat és nem engedtik ki, amig legalabb egy verset nem mutatott fel. Oriési
tehetségére jellemzd, hogy sokszor két-harom vers is sziiletett az 1-2 6rds szobafogsag alatt.

Jan: Azt hiszem, talértékelitek a koltészet szerepét. Nevel, gondolatokat ébreszt, érzelmeket
gyujt, de forradalmat?.... A forradalmat teoretikus megalapozasra ¢€s 1azitdé szonoklatokra, na
meg szervezésre képes politikusoknak, profi forradalmaroknak kell el6késziteniiik, vezetnitik.
Rendkiviili agyra, a tdmeghangulat tokéletes letapogatasara €s iranyitasara képes érzékekre és
a dontd pillanat megérzésére, kemény végrehajtasra van sziikség. Taldn Lenin (???) rendel-
kezett mindezekkel a képességekkel, ez lehetett az orosz forradalom sikerének a kulcsa.

Ludwig (a Narratorhoz fordulva): ,,Apropos, Lenin. Maga szerint Lenint ¢s Nagy Tanitonkat
lehet egyaltalan olvasni? Lehetetleniil zagyva a nyelvezetiik.”

Narrétor (elborult arccal, mit lehet erre vélaszolni?): ,,En tudom olvasni éket és érthetéknek
talalom. Igaz, Lenin nyelvezete nem egyszerii, de nagyon vilagos, szabatos. Nem is politikus,
ha jol megvakarjuk, hanem inkabb tudds. Nagy Atyanké meg talan tlzottan is egyszerd,
1donként primitivnek, mesterkéltnek tiinik. Tele van 1€gbdl kapott kitalacioval.”

Ludwig: De hat ezek az elméletek nem vezettek sehova. Illetve ma mar vildgos, hogy
diktatardhoz, féktelen terrorhoz, kiils6-belsé elnyomashoz vezették a Birodalmat. Maguk
odakint hogy latjak?

Narrator: Ezek a kérdések odakint nem lehetnek vita targya! Tananyagok, felelni kell beldliik,
gy, ahogy a szerz6k megfogalmaztak. Es az, hogy most feltartdk a Nagy Tanito altal
elkovetett disznosagokat és reformokon dolgoznak, meg kell, hogy teremtsék az emberi
szocializmust.

Ludwig (visszafogott legyintéssel): Soha, fiatalember, soha, a diktaturaknak olyan mélyek a

gyokerei mindig és mindentitt, hogy csak radikalis forradalmak tudjak megvaltoztatni a vilag
folyasat. Vagy haboruk, mint ahogy Hitleréket a sajat haborjuk tordlte el a Fold szinérol.

Jan: Eltorolte? Ki tudja, milyen mélyek Németorszagban és talan nalunk is a gyokerek?

Eli: Ejnye-bejnye, ne foglalkozzatok a politikaval! Ennyi miivész és mire adjak a fejiiket,
ahelyett, hogy a miivészetekkel foglalkoznanak?

Miivész: Nalunk a miivészeteknek - talan a nép rahangoltsaga miatt, talan mert nagy mesterek
sziilettek ezen a f6ldon - kiilonlegesen fontos a szereplik. Igenis befolydsolni képesek és
befolyasolniuk kell a politikat. Es ki is mondta? Aki nem foglalkozik a politikaval, azzal a
politika foglalkozik.

*

Kisunoka: Papi, te komolyan elhitted, hogy valtozni fog valami?

*

- Més alkalom, a Miivész lakasa. Emericus és felesége a vendég. Ludwig is ott {il egy magas
tamlaju fotelben. Emericus éppen ‘kiatkozott’ allapotban van. Par éve - felfogva, hogy a
mezogazdasag erdszakos kollektivizaldsa a parasztsagot elforditotta a hatalomtol és a
forszirozott iparositas kimeritette az er6forrasokat - eldszedték a reformokat megpengetd
Emericust, kinevezték miniszterelnoknek, majd alig mésfél év utan lemondattak és kizartak a
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nagy Partbol. Nikola is élénken figyeli az eszmecserét. Elgjatékként Emericus racsodalkozik a
huszonéve nem latott Nikolara: Hat ilyet! Milyen szép szal, markans ember lett abbol a
kisfiubol, aki az 6lemben maszkalt!

Emericus: Milyen most a hangulat a Birodalomban? Biznak az emberek az 0j vezetésben?
Milyennek latjdk az ) miniszterelnokot? Mondanak-e egyaltalan véleményt rola?

Narrator: Nem, dehogy. Legalabbis abban a kérben, ahol mozgok, begyopesedtek az emberek.
Félnek. Nem oldodtak még fel. Nem mondanak véleményt vezetokrol. Legfeljebb a hianyt
szidjak. Igen, azon mind hangosabban keseregnek.

Emericus: Nem javult az ellatas?

Narrator: Nem, egy fikarcnyit se. Altalanos a hiany. Grandiozus tervek sziiletnek, a végre-
hajtas valahol mindig megbicsaklik és nem latni javulast.

Emericus: Es az 1) miniszterelnok? Mit érezni a rendszer demokratizalasabol?

Narrator: Eleinte a sajtéban 11j hangokat lehetett hallani, elhangzottak kritikus vélemények is.
Mostanra azonban lassan 6t is csak Nagy Atyanak, Szeretett Vezérnek tituldljak. Es szamomra
teljesen felfoghatatlan, hogy megjelentek a tiizfal méretii képei. Ugy latszik, a Birodalom népe
nem tud meglenni valami fo6léjiik magasodod balvany nélkiil. Sziilik akkor is, ha nem
eroszakoljak rajuk. Ki tudja, mi ennek a jelenségnek a 1¢lektana?

Feleség (a férfi karjara teszi a kezét, mintegy 6volag): Ugy hallani, kozvetlenebb, mint a
régiek.

Narrator: Talan. Bar furcsa esetet mesélt nekem valaki. Meglatogatott egy Osszbirodalmi
kiallitast, megallt egy nem naturalista szobornal, nézte-nézte, aztan lerugta a talapzatrol és
orditott, hogy ilyen formedvényre nincs sziikség ebben az orszagban. Es az alkotojara se. Ott
allt a szobrasz, lila lett, feltépte az ingét, megmutatta a sebhegekkel teli mellkasat €s vissza-
ivoltott: En ezért az orszagért négy évet harcoltam a fronton, engem senki se akarjon innen
elzavarni! Engem minden, ezek a sebek is ide kotnek!

Emericus (diinnyogve): Hihetetlen, hogy tehet.... (a felesége megszoritja a karjat, elhallgat)

Narrator (megérezve, hogy Emericust a felesége 6vja a véleménynyilvanitastol): Mennem kell.
Nikolé&ért jovok majd és kiviszem a palyaudvarra. Aztan két hétig nem leszek, lemegyek a
Mereng6 déli szigetére segédmunkasnak. A tavaszi aradaskor elpusztult valamelyik falu
ujjaépitésénél fogok dolgozni.

Kisunoka: Persze ingyen, ugye Papi?

*

- Nikolat a Narrator-diak kikiséri a palyaudvarra.

Narrator (a taxiban és/vagy varakozas kozben felteszi a kérdést): Jol gondold meg Nikola,
nem kellene-e itt maradnod vagy visszajonndd csaladostol és letelepedni. A szakmadra itt is
sziikség lesz ¢és édesanyadék is tudnak tdmogatni. Nem kell a Birodalomban, a nyomorban
szenvedned.

Nikola (csak rdzza a fejét): Ott éltem le huszonét évet, oda hliz a szivem. Mire tanulnam meg
a nyelvet? El még Anyacska is, segitenem kell, valamit visszaadni a sok josadgbol. Es mit
kezdene itt a feleségem, kislanyom, egy szot se értenének. Nem, ott a helyem.
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Szomort, de latni rajta, hogy mar elfogta a honvagy. Alig varja az indulast jelz6 fiittyot.
Osszedlelkeznek és hosszan integetnek egymasnak.

*

A Merengd déli szigete, onkéntes didkok segédmunkas-tabora, pontosan, mint Merengouj-
varosban volt. A Narrator (diak) a foként nala fiatalabbak kozott dolgozik-lakik, segédmunkat
ad az egy-egy hazat ‘koszortig’ fix Osszegért felhuzo komiiveseknek. Ingyen, ‘szocidlis
érzékenységtol’ hajtva. ‘Kommunista szombatként’ is felfoghat6.

Elszomoritd latvanyt nyajt a falucska, par haz falat mar felhtiztak, de a falu a f6ldon fekvo
haztetok két sorabol all. A jég egyszerlien elvagta a hazak falat, a tetok leiiltek és viszonylag
épen (felismerhetdéen) mutattak, hogy itt haz 1étezett.

Kemény munka folyik a tliz6 napon. A kOmiivesek mar ‘felvildgosodottak’, nevetnek a
‘kommunista szombaton’: ,,Mi legalabb kapunk valamit, de maguk mi a csudanak toltik itt az
idejliket?” - Meg ilyesmi.

Vératlanul gytilésre szolitja a didkokat a taborparancsnok. Ismerteti ‘a mi zseb-Atyank’ elvtars
lemondasat.

Taborparancsnok (szomoruan, szemlesiitve, remegd hangot erdltetve): Partunk és kormanyunk
vezetdje, X (??) elvtars tegnap lemondott. Szomorti esemény ez orszagunk ¢letében.
Nagyszerli vezér hagyta el a kormanyallast. Azt kérem maguktol, hogy egy pillanatig se
rendiiljon meg a hitiik, a szocializmus épitése rendiiletlentil folyik tovabb. Nagyszerti fejlodés
elott all az orszagunk, maguk szamara biztos a jovO.

A szétszédelgd fiatalok kozott tobben kuncognak, paran lehajtott fejjel tavoznak.

*

Kisunoka: Papi, Te biztos voltal a szép jovoben?

*

- A Narrator-didk a sziinid6 vége eldtt ujra felmegy a Miivészhez, csomagot kiildenek
Nikolanak. Kap a didk Bela bacsitol egy dedikalt konyvet emlékiil. O rajzolta az illusztra-
ciokat. A dedikécio: ,,A kedves ‘utitarsnak’, fiatal baratunknak Bela batyja 1956 szeptem-
berében” ...

*

- Megrendité ¢élmény volt taldlkozni Nikoldval a birodalmi viszonyok ko6zo6tt. Olyan
tarsbérletben lakott, ahol négy vagy 6t csalad fért el egy kozos elétér-konyha-fiirdShelyiség
blokkbdl nyil6 szobacskakban. A Nikolaéké, a harom fOs csaladé olyan keskeny volt, hogy
kitart karjaimmal elértem mindkét falat és a hossza se lehetett tobb hdrom méternél. Ezt
valasztotta a biztos jolét helyett. Egyediil fogadja a Narratort, szépen megteritett asztalkaval és
vodkaval (?7?).

Nikola (a csomagot atvéve): Nagyon koszondm, hogy elcipelted. Biztos levél is van benne
Mamatol. Hogy van?

Narrator: Rendkiviil jol néz ki, biiszke lehetsz ra. Tiz évet nyugodtan letagadhatna! Sokszor
csokol.
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Nikola (kissé zavartan): Hat igy €liink. Sziikdsen. Mi felnéttek még valahogy megvagyunk, de
a gyerek nem tud mozogni. Ahogy végez a leckével, rohan le az utcara, levegdzni, meg a
pajtasaival szaladgalni. ... Szerencsénk van, rendes a szomszédsag, rendet és tisztasagot
tartanak. Csak az egyikkel nehéz, 70 f6lott jard bacsi, minduntalan égve felejti a gazrezsot.

*

Kisunoka: Papi, hogy lehet ilyen szegény egy gazdag orszag népe?

*

- Diakszall6 a Birodalomban. Nem nyomor-kép, de elég spartai a berendezés. Négy normalis
faagy, mellettiik ¢jjeliszekrény, egyszert asztal, négy faszek, az ajté mellett kétoldalt beépitett
szekrény. Az agyak alatt bérondok, karton-dobozok. Kis polcok, sok konyvvel, az asztalon is
konyvek. Talca, egy kancs6é viz, poharak. Az ablak fehér keretli, az egyik szarnyban
‘fortocska’. Széthuzott nehéz fiiggdnyok. Kint heves esd, komor felhdzet, a sz¢l az ablakhoz
veri az esot.

Az egyik agyon iddsebb, szOke didk iil. Az arca ‘mokany’, a harmincas kor ellenére mély
rancokkal. Kicsit gornyedt a tartasa. A laban szanalmas meleg papucs, egyébként elfogadhatd
nadrag, pulover. Kivancsi sziirke szemek, vizsgalédva néz a Narrator-didkra, aki az asztalra
tamaszkodva iil, valamit majszol, amivel az 6reg didk kinalta meg.

Oreg didk: Mi van ott nalatok?

Narréator (szavakat keresve): Forrongés.

Oreg diak: Es mi fog torténni?

Narrator: Ha nem lesz idén komoly gond, akkor soha.
Oreg didk: Mire gondolsz, felkelésre?

Narrator: Igen, valami olyasmire.

Oreg diak (gondolkodik néhany madsodpercig, aztan elébb szomortian, majd haragosan,
megragva a szavakat): Azt nem fogjuk hagyni.... Elég volt, hogy a haboriiban annyi emberiink
pusztult el. ... Ha haborts tlizfészek alakulna ki itt, a szomszédsagunkban, el fogjuk nyomni.!
... Minden aron elfojtjuk!

*

Az egyetem mar ismert nagyterme. Egyenruhds, széles vall-lapos eldadd (megformaland6 a
birodalmi elharit6 szervezet elég magasrangu tisztje!) tart tajékoztatast a Szuezi-csatornarol és
a szomszédorszagban kitort ‘eseményekrdl’. Mar tudja, hogy ‘ellenforradalom’ tort ki és le-
fasisztazza Kardosorszagot!

Ezredes (néha jegyzetekbe pislantva): ... ,,Ellenforradalmi események zajlanak Kardosorszag-
ban. A cél vilagos: meg akarjak donteni a szocialista rendet, ki akarjak venni a hatalmat a nép
kezébdl és vissza akarjak allitani a fasiszta rendszert. A tdmadas iranyai egyértelmiien
mutatjak, hogy jolképzett, komoly katonai tapasztalatokkal rendelkezé emberek alltak a
fellazadt népellenes erdk élére. Tegnap megtamadtak és elfoglaltdk a Radiot, kivégezték a
védoket. Kaszarnydk és renddrkapitanysagok eldtt tiintetnek és megadésra, a fegyverek
atadasara szolitottak fel a katonakat, rendoroket. A miniszterelnok lemondasat és X Emericus
miniszterelnokké kinevezését kovetelik. Nem véletlen, hogy éppen Kardosorszagban tort ki az
ellenforradalom. A vilaghdbori szégyenteljes elvesztése eldtt 24 ¢évig fasiszta rendszer
diihongott az orszagban, amelyik sotét provokacidt felhasznalva teremtett okot, hogy hadat
lizenjen ¢és megtamadjon benniinket. A rendszer bukasa ota minddssze 11 év telt el.
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Kardosorszagban mély gyokerei vannak a fasizmusnak. Figyelemmel kisérjiik az eseményeket
¢s a szocialista tdbornak meg kell akadéalyoznia, hogy ilyen galad erdk keritsék hatalmukba az
orszagot.”

Viltas, a helyszin ugyanaz, csak az id6 ugrik.

Ezredes (felvesz egy cédulat az asztalrdl): Végil van itt egy kérdés.... im...., amelyik tal
hosszu ahhoz, hogy most megvalaszoljam, meg nem is all rendelkezésemre elég informécio
hozza. Szeretném tisztazni, ki kérddjelezi meg, hogy Kardosorszagban mélyek a fasizmus
gyokerei?

Narrétor (felall): En.

Ezredes: Es honnan veszi a munkastanacsok megalakulasara vonatkozé informaciokat?
Narrator: A Bastya radidallomasatdl és az egyik vidéki varos munkastanacsanak a radio-
adojatol.

Ezredes: Itt tudja fogni?

Narrator: Igen, elég jol, bar néha elnyomjak.

Az emelvényen iilok 6sszesugnak, majd

Ezredes: Erre a kérdésre most nem tudok valaszolni, késobb esetleg visszatérek ra.

Tavozoban, a stiri didksereg kozott odasiindérog a Narrator-didkhoz egy magas, szoke fia és
sugja: ,,Hiilyeség volt felallnod, ezt nem uszod meg. Nalunk kegyetleniil gyilkoltak, miért nem
figyelsz, mit csinalnak a kis népekkel?” Es mintha nem is allt volna meg, sietve elmegy.

A podiumrdl lejon az egyik férfi és szol a tétovan tavozasra késziilodé Narrator-didknak:
J6j0n velem, beszélgessiink!

*

Az ajton, amihez érkeznek, tabla: Parttitkarsag - Parttitkar.

Nincs eldszoba, titkarnd, egyenesen a kis irodaba 1épnek. Nincs pompa, s6t. Konyvszekré-
nyek, fogas, kis, egyszerii irdasztal, eldtte, hozzatolva kis targyalo, székek. Asztali lampa.
Nagy Atyank és Lenin, alattuk Marx és Engels képe fliggnek az asztal mogotti falon. Az
irdasztal mogott is egyszerli sz€k. Viszonylag sok zoldndvény. Sulyos fiiggonyok.

A parttitkar alacsony, zomok férfi, rendesen fésiilt hajjal és a fels6 ajkat épphogy fedo,
egyenesre nyirt bajusszal.

"’

Parttitkar (a targyaldasztalnal 1év6 egyik székre mutat): ,,Uljon le!” - nyugodt, mély hang, a
szeme inkdbb banatos, mint haragos. Maga nem az irdasztal moégé iil, hanem a szemkozti
székre, elorehajol. ,,Nem kell elsietni a dolgokat... Nyugodtabban kell emészteni a torténése-
ket... En megjartam a maguk orszagat, végigharcoltam a haborut... Egy pohér vizzel megkinal-
hatom? (a boélintasra t6lt) ... Hmmm... Hogy is mondjam? ... Azt hiszem az el6addnak van
igaza... Elfoglaltuk a déli nagyvarost, harom napot toltottiink ott... Alig kezdtiik el a polgari
kozigazgatas szervezését... Maguk visszafoglaltdk a vérost... (krakog)... Nem mondom, a
mieink se voltak angyalok... Nem, nem... De ami minket fogadott két nap mulva, amikor
megint bevettiik a varost... Nehéz arrol besz€lni is... Akasztott emberek... Voltak, akiket a
fotéren fejjel lefelé akasztottak fel, de mar eldtte félig agyonverték oket.... Akiket fel lehetett
ismerni, azok kozott voltak, akik elkezdték a munkat veliink, de tobbrol nem tudta senki, mit
kovettek el.... (ismét krakog, nagyokat kortyol a vizbdl) ... Egyszerii emberek voltak,
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szegényes Oltozékben.... Krrr (krdkog)... Tényleg munkéstanacsok szervezddnek? (hitetleniil
razza a fejét).

Narréator-diak: Igen, ugy tinik, minden fontosabb vérosban megalakultak. Es érthetd, stlyos
hibak vezettek ide. Olyan orszagban, ahol csak a haborts években volt hidny, csak az utolsod
honapokban vezettek be jegyrendszert, most ¢hinség dult a falvakban két évig... A véarosi
bérek meg arra se voltak elegek a legtobb csaladban, hogy ennivalora fussa. Legfeljebb még
valami ruhara a gyerekeknek...

Parttitkar: Hat azért azt ne mondja, hogy a fasiszta rendszerben minden jol ment, lattam
maguknal is nyomornegyedeket. Azok nem a haboru alatt néttek ki a foldbol... Varjunk
nyugodtan egy kicsit, meglatjuk, mi torténik. Nyugodjon meg, ne siessen. Keresni fogom...

*

Narrator, ismét a felhdk kozott: Hatartalan izgalommal hallgattuk a hireket otthonrodl.
Hihetetlen volt, hogy nem zavarjak a forradalom adoit. Féltlink, persze, hogy féltiink. Mi lesz
vellink, a rendszer hiveivel? A kivalasztottakkal. Ugyanakkor a tobbség tisztaban volt vele,
hogy teljesen jogos a tomegek felhdborodasa. Hogy a fegyveres harc eredményre vezetne?
Ebben viszont nagyon kételkedtiink. Valamennyire ismertiik a birodalmi hadiipar potencialjat,
a diszszemléken tul érzékeltik a hadsereg oriasi erejét. En magam amerikai szakfolydirat
kozéps6 dupla oldalan lattam birodalmi térképet a repiildgép- és rakétagyarak, hajtomiigyarak
feltiintetésével. Tobb mint 200-at szdmoltam Gssze. Csak a légierd hattere az 6tvenes években:
200 orias-1étesitmény. Tisztaban voltunk a diktatira keménységével, eltokéltségével. Nem is
nagyon értettiik a birodalmi csapatok kivonasat. Nem voltunk egyediil! A legnagyobb csatlos
orszag diakjai taldlkozot kértek a didkszalloban. Szimpatia-nyilvanitasnak, tdmogatasnak
szantak.

- Egy didkszalloi szoba (mint fentebb). Zsufolasig tele, vagy tizen mi és tobben a talalkozot
kérék. A tobbség falnak-butornak tamaszkodik. Eleinte csak érdeklddnek.

Idegen didk 1: Mit tudtok a kialakult helyzetr6l? Sikeriilt-e kiszoritani a korméanybol a
diktatara vezetdit? Mit tudtok Emericusrol? Képes lesz-e stabilizalni a helyzetet?

Csend.

Idegen didk 2: Tudjatok, hogy donté kiizdelmet vivtok? Példat szolgaltattok nekiink és
mindenkinek, akinek elege van a diktatorikus vezetésbol és reformokért kialt!

Csend.
Idegen didk 3 (vehemensen): Ha gy6ztok, kovetni fogunk benneteket.

Egy a mieink koziil: Korai még barmit véglegesként kezelni. A birodalmi csapatok
visszavonultak ugyan a kaszarnyaikba, de egy lélek nem hagyta még el az orszagot. Ha
parancsot kapnak, napok alatt le tudjak hengerelni a csapatainkat. Csak dontés kérdése.

Idegen diak 3: En remélem, hogy a birodalmi vezetésnek is megjon az esze. Rajonnek végre,
hogy nem lehet a szocializmust birodalmi szuronyokon épiteni.

Narrator: Remek megfogalmazasa a szomoru ténynek, hogy igy épiil. Mindeniitt a tdborban.
Es nem tudhatjuk, mi lesz a vége. Furcsa, ijeszté hireket hallani mészarlasokrol, akaszta-
sokrol. Nem latom, hogy ez a folyamat megallithatd lesz-e? Nagyon szép és jogos volt a
kezdet, de kezd elfajulni. Emericus pedig szemmellathatéan puhény, alkalmatlan a forradalom
iranyitasara, a szélséségek elfojtasara. Sodrodik csupan.

*
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Ugyanaz a szoba, esti fények sziirdédnek be az ablakon. A mennyezeti ldampa mar be van
kapcsolva. A didkok az agyukon heverészve hallgatjak a Bastya adojat. Recsegés-ropogas, de
kivehetd: ,,Katondink kiszabaditottdk fogsagabol a hercegprimast és diadallal vitték az X (??7?)
érseki palotaba. A hercegprimas nyilatkozott: tdjékozddni fog és rovidesen szdzatot intéz a
néphez.”

Narrator: ,,Atyaisten, mar csak a Fehér Lovas és az Oriilt Fasiszta hidnyzik. ... Gyerekek,
semmi jot sem varhatunk a tovabbiakban. Mi lesz ebb6l? Lehet, hogy itt kell maradnunk?”

Masik diak: ,,Ne bolondozz! Ugy tudom, mar vagy negyvenen a nagykovetség 1épcsin iil6-
sztrajkkal kovetelik, hogy azonnal engedjék haza dket. Részt akarnak venni a forradalomban.”

*

Ugyanaz a kép, csak a diakok dsszetételében van valtozas. Tobben iiliink, mind merevebben
¢és hallgatjuk Emericus el-elmoso6dd szdzatat. Amikor segitséget kér Nyugattol, valaki szinte
ordit: Hogy gondolhatjak, hogy az utolsé csatloésért az USA nekimegy a Birodalomnak?
Vilaghabortiba sodorndk a vilagot! ... Halkabb ellenvélemények... meg ostobasagok...
Narréator: Kis pont vagyunk, nem fognak megmozdulni értiink!

*

Narrator: A forradalom leverését kdvetd vizsgasorozat befejeztével engedélyt kaptunk, hogy
hazalatogassunk.

A mar ismert vonat, halokocsi. A vonat befut egy nagy birodalmi palyaudvarra. Sokan
széallnak fel, majdnem mind fiatal katonatiszt. Hadnagyok, koztiik néhany magasabbrangu,
nem 1dds tiszt: drnagy, ezredes. Vadonatyj egyenruhakban. Kivancsian figyelem, mit csinal-
nak. A tobbség a szomszéd vagonba szall, paran még elébbre. Az én kocsimba is négyen-oten.
Nyugodtan mozoghattak, és a tobbi utast se korlatoztak miattuk. Rovidesen kimentek a kocsi
elejére, cigarettazni. Utdnuk mentem, €n is ragyujtottam és rogton szoba elegyedtem veliik.
Nem szivesen beszélgettek, inkabb szavakat boktek ki, de nem nagyon udvariatlanul.

Narrator: Hova visz az tjuk fiatalemberek?

Hadnagy: Kardosorszagba.

Narrator: Tartos kiildetésben?

Hadnagy: Igen, valoszintileg 3-4 évre.

Narrator: Most végeztek talan?

Hadnagy: Igen, katonai akadémiat, ez az els§ ‘bevetésiink’. Es mindjart ilyen kellemetlen
szituacioba.

Narrator: Hogy-hogy?

Hadnagy: El leszilink zarva a vilagtol, csak parancsra hagyhatjuk el a kaszdrnyankat.

A vagon folyosdjarol kilép egy 6rnagy.

Ornagy (a hadnagyokhoz fordulva): Mondjak be a neviiket és mutassak meg a fegyveriiket.

Mianyag lapra rogzitett blokkra irja - egyenként - a neveket. A pisztolyokat mindig megnézi,
kiveszi a tarakat ¢s megszamolja a toltényeket. Felirja a fegyver sorszamat és a toltények
szamat. MeglepOnek taldltam, de nem kért tdvozasra. Magam oldalogtam el, elkdszonve a
tisztektol.
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Narrator: Otthon a sziileimet és testvéreimet egészségben, de kétségekben vergddve talaltam.
Megnéztem Bastyat, hasonlitott a vilaghabort végi romhalmazhoz. Legalabbis néhany utca,
¢épiilet nagyon szét volt verve. Meglatogattam Bela bacsiékat is. A bejelentkezd telefonbol
tudtam, hogy gutalités érte.

Eli fogadott az ajtonal. Megviseltnek, de nyugodtnak lattam: De jo, hogy jott, meséljen
Nikoléarol, hogy vannak? J6jjon beljebb, nyugodtan beszélgethetiink. Bela mindent ért, de nem
tud beszélni. (kozben kis 1éptekkel haladnak a szoba fel¢) Amikor megtudta, hogy a birodalmi
tankok Ujra diiborognek a varos felé, féloldalara megbénult. Kiilon szerencsétlenség, hogy a
jobboldalra, nem tud dolgozni. Most tanul a balkezével rajzolni és irni.

A szoba tulso szegletében, fotelben iil a Miivész, felpolcolva. Fél arca merev, mintha az a
szeme se mozogna. Uvegszemnek érzékelni. Bal kezével alig észlelhetd intéssel koszont. Ep
szemében latom: megismert.

*

Narrator (mar lent a f6ldon, egy karszékben iilve, az eldtte kucorgd tizenéves unokanak):
Képzeld, Fiam, kiragtak az egyetemrdl. Senki sem mondta meg, miért. Vartam, hogy a repiild-
gép-szerkezettan prof elkezdje a tavaszi félév elsd vizsgéaztatasat. - A bentmaradottaknak azt
mondta késobb, maga mell¢ fog venni aspiranturara. Nagy dolog lett volna, kisérleti
kutatointézetet is vezetett. Lehet, hogy holdrakétat is tervezhettem volna. - Szoval vartam a
sorom, odajott a dékan aranyos kis titkarnéje. Erdekes nénike volt, azt rebesgették rola, hogy
arisztokrata szarmazasu. Nagyon kedves és udvarias volt, mint a kis zsido matek profunk, aki
elére koszont mindenkinek. Na jo, arra kért, hogy a vizsga utan menjek fel a dékanhoz.
Megyek, néz ram kutatd szemekkel: Maga mért akar itthagyni minket? En? - kérdek vissza,
dehogy akarok elmenni. Elém tol egy papirt. Nézem-nézem, az Osszdvetségi Oktatasi
Minisztériumnak a rektorhoz irt levele: zarjanak ki azonnali hatallyal. Akkor ez mi? - kérdezi.
Azonnal tudtam, hogy az Ezredesnek irasban feltett kérdéseim miatt kaptam meg az utilaput.
Mondom neki. Mesélje el a 1ényegét! Elmondom azt is. Azt vartam, hogy kirohan a rendszer,
a szocializmus védelmében. Ehelyett mi torténik? Gondolkodik egy kicsit, aztan megkérdi:
Hény vizsgéaja van még hatra? Négy. - mondom. Mennyi id6 alatt tudja letenni? Hat, talan jo
két hét alatt. Hairom-négy napot kalkulaltam vizsganként. Az sok. - mondja. Nekem most, itt,
ki kellene magat zarnom ¢és az allasommal jatszok, ha nem teszem. Bizony isten, ezt mondta,
nekem, a kiatkozottnak ott, a Nagy Birodalomban. A terror kozepén! Latod-latod, vannak még
emberek... bator, igaz emberek. Azt mondja aztan csendesen: adok tiz napot, beszélje meg a
vizsgdztatokkal és probaljon utdnanézni az tigyének. Menjen be a minisztériumba. Beszéljen a
parttitkarunkkal, rendes ember, meg fogja probalni, hogy segitsen. Nem hittem a fiilemnek,
kovalyogtam kifelé menet.

Hat ez tortént. Tényleg tiz nap alatt vizsgaztam le, idegen nyelven, nehéz miiszaki targyakbol.
Kozben bementem a minisztériumba. Kis tigyintéz6 fogadott. Igen, ki kell zarnunk. Nem
tudjak feliilvizsgalni a dontést? Nem, a maguk szervei kérték. Hogy zérjanak ki? Milyen
szervek? Az Oktatéasiigyi Minisztériumuk. Puff, hova menjek?

A parttitkdirhoz nem kellett nekem kopogtatnom, 6 iizent a tanuldcsoport-vezetdvel: a
kovetkezd vizsga utdn menjek be hozza. Fogadott, leiiltetett. Nem sokat szidott, csak meg-
jegyezte: ,,Na latja, nem kellett volna hirtelenkedni.” Aztan leiilt az irdasztalahoz, elkezdett
telefonalni. A masodik telefonnal felpattant és megemelte a hangjat. Aztan mar csak allt és
topogott. Még vagy harom helyen probalkozott, leintették, s6t raszolhattak. Diithdsen
legyintett, aztan csak annyit mondott, siessek a vizsgaimmal. Kikisért.
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A tancsop-vezetd eldrulta, hogy 6k is jartak, ‘haromtaga delegéacid’, a minisztériumban. Nem
simogattak meg a fejliket.

Az Osztondijas tarsaim egyszercsak szoéltak, hogy a nagykovetségen egy ‘delegacio’ vizsgalja
a rosszul viselkedettek, h6zongdk tligyeit. Menjek be, hatha... Bar 6k beszéltek veliik, mond-
tak, semmivel se csinaltam tobbet, mint 6k. Figyelmeztették dket, hogy ezt utoljara mondtak,
mert aki még egyszer mondja, az is repiil...

Epp befejeztem az utolsd vizsgam. Bementem, varakoztattak vagy egy orat, aztan én kérdez-
tem, 6k hallgattak. Ketten voltak, egy n6 a Partk6zpontbdl, meg egy férfi a Minisztériumbal.
Miért zarattak ki? Csend. Mondom, a miatt a bizonyos papir miatt? Egy fejbolintds. Onok
dontottek igy? Nem, a birodalmi minisztérium. Nehezen jott ki beldliik. Ott meg azt mondték,
hogy Onok. Csend. Es mi lesz a sorsom? A férfi elmondta tomaren, eldszor jott ki beldliik par
szonal tobb: Engedélyt kell kérnie a miniszter elvtarstol, hogy folytathassa a tanulmanyait. A
tovabbi sorsa pedig a kaderesektdl fiigg. Legalabb igazat mondott. Szerencsés ember voltam.
Sok ostoba, fafejli, keményvonalas gazdasagi vezetovel hozott 6ssze a sors, meghunyaszkodo,
kiszolgalo parttitkarokkal, de a kaderesek majdnem mindig 6nalléan gondolkodo, és emberi
lények voltak. Latod, milyen fura az élet. Ma mindenki azt hiszi, hogy 6k voltak a leg-
rosszabbak.

Na! A néma felvilagositas ¢és kioktatas utdn bementem a dékanhoz. Megkdszontem a meg-
mentett évet és kértem a kizard ‘parancsot’. A konnyezO titkdrnd behozta az elokészitett
okmanyt és a dékan gondosan aldkanyaritotta a nevét. Osszehajtogatta és betette egy boriték-
ba. Ugy nyujtotta at, mint egy kitiintetést. ,,Remélem, sikeriil befejeznie, jo feje van, kedvel-
tik.”

Ugy léptem ki a kapun, mintha s6tétkamraba 1éptem volna.

Azonnal el kellett volna utaznom a Birodalombol, de ott toltottem még egy honapot.
Megndsiiltem.

*

Narrator: Felkerestem Nikolat. Alig telt el egy év azota, hogy belépett a halokocsi-fiilkébe:
»Az utitdrsa vagyok.” Megérezte tan akkor, hogy egész életiinkben tutitarsak lesziink? Két
kitaszitott. Az egyik az apja ‘blinéért’, a masik a sajat ‘botlasaért’. Mindketten huztunk valami
nehezéket magunk utdn, sokkal sulyosabbat, mint ahogy azt a kornyezetiink érzékelhette.
Valami sorstalansagot. Nem kellett sokat besz€lniink. Letett egy iiveg vodkat az asztalkara,
mellé pacolt heringet, uborkat. ,,Aztan ne feledd azokat, akik rendesek voltak veled! Nem egy
nép szurt ki veled, hanem egy rendszer. Gondolj néha Anyacskara, 6 milyen aldozatot hozott
értem...” Elmerengett: ,,El nem tudom mondani, hany ember kockaztatta a sorsat, jovojét,
hogy az én bajomon enyhitsen.” Gondolkodott, felhajtottunk egy poharral, szagoltunk hozza
uborkat: ,,Nézd meg, a Mama rendben van-e, nincs téle semmi hirem... Talan Bela van
rosszabbul? Uzenne...”

kook sk

Nagy ugras az idoben. A Narrator negyvenes éveit mutatd bajszos-szakallas, helyenként
Osziil férfi. Autdban iil, temposan hajt egy sztradan. Egy pillantasra elsotétiil a kép, majd ujra
vildgos lesz. Az auté 30 fokos szogben rohan valtozatlan tempodban a korlat felé. Egy
villanasnyit latni a km-6rat: 120 mellett all a mutato.

Els6 kép: Oriési csattanas, az auto két kerékre emelkedik. A vezetd behuzza a nyakat, egyben
elhtizza a fejét a kozeli aszfalttol. A kocsi lavirozva tavolodik a korlattol és nagy dorejjel
visszazuhan a korlatra. Onnan ismét két kerékre all. Lavirozas, a kocsi tavolodik a korlattol és
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hatalmas csattandssal lepuffan az aszfaltra. A vezetd fékezne, de az mar nem fog. A kocsi
lasst forgassal, ¢€les csikorgassal tobb mint 180 fokot fordul, kicstiszik a lankas partra és a
forgalommal szemben megéll. Benzin- és olajfoltokat latni, a vezetd gyorsan kikapcsolja a
motort. Par masodpercig nézi a nyugodtan szaguldé forgalmat, majd a kocsi belsejét, a
sértetlen ablakokat. Felemeli az (akkor még) taskdnyi mobiljat, besz¢l a feleségével. Meg-
probal kiszallni, az ajtd beleiitkozik a fiibe, de nyomasra nyilik akkora rés, hogy kipréseli
magat a kocsibol .... (((Innen a valosag, alomképekkel valtakozva.)))

*

Masodik kép: Ugyanez a jelenet-sor, de nincs mas hang, csak valami csendes suhands, mintha
repiilne vitorlazo repiiloben. Megallas utan félreejtett fejjel iilve marad a kocsiban. Lassan
megjelenik egy fiatal par, a kdrnyezd bokrosbol 1épnek ki. A helyzetet latva a férfi fesziti ki az
ajtot, de nem meri mozditani a vezetot, csak a fiilével hajol hozza. Konstatéalja, hogy 1élegzik.
Szaladj vissza €s hivj mentdt! - szol a n6éhoz. Kikapcsolja a motort. Sziréndzas: mento,
renddrség ... (((Innen dlomképekben folytatodik ez a sorozat.)))

...Tompa fény szlirédik at a kérhazi szoba fako, sargas foltokkal tarkitott fiiggényén. Az egyik
agyon, parnakkal felpolcolva fekszik a Narrator, az egyik haldntékan kotés. Hirtelen erds
fénycsovat 1at, amibdl kilebeg egy tizenéves fiticska, ugyanaz a Kisunoka, aki fentebb
szerepelt, ¢€s leiil az agy szélére. Megfogja a kezét és suttog: ,,Papi, nem szabad itthagynod
minket! En leszek az unokad. Meglatod, ha majd megsziilettem, sokat lesziink egyiitt és
szeretni fogjuk a vilagot, az életet. Most meg addig mesélek neked, amig meg nem gyogyulsz.
Figyelj jol, hatha te is tanulsz valamit télem, hiszen én eldre is latok a jovobe. A te jovOdbe,
ahogy te szeretnéd latni a vilagot. Meglatod, majd egyiitt kigondoljuk, aztdn meg is formaljuk.
Legalabb a fél vilag segiteni fog nekiink!”

A Narrator motyog valamit, a nézé nem értheti, de a Kisunoka valaszol: ,,Hat persze, persze,
nemsokara befejezOdnek a kerekasztal-targyalasok és virdgba borulnak a rétek. Kikialtjak a
fliggetlenséget, szabadsagot, demokratikus allamrendet. Kilépiink a Nagy Szerz6désbol és
soha tobbé nem Iépilink be katonai csoportosuldsba. Olyanok lesziink, mint Svéjc. Tudod,
mindenkinek elege van az 6ldoklésbdl, mészarlasbol és ki a fene fenné rank a fogat? Kis
porszem vagyunk, tudod: a tetli pdcsén - hii, de cstinyan beszélek - pattands. A Birodalom
legyengiilt, el lesz magaval foglalva. Talan szét is esik. A szomszédnépek meg ugyancsak le
akarnak szakadni a Birodalomrol, azzal lesznek elfoglalva. Ha nem piszkaljuk oket, 6k is meg
fognak békélni veliink. Meglatod, parszaz diszkatona marad, a sok-sok dupla piros savos
holyagot, meg egyéb széles vallpantost elkiildjiik valahova, kapnak egy kis foldet, traktort,
szanthatnak-vethetnek. Nem lesz, aki azon torje a fejét, mennyi repiilére, meg tankra, meg
egy¢éb hatalmi szimbolumra koltse a pénziink. Igazan ne fajjon ezért a fejed!”

Ajtényikorgas, ujra villan a fénysugar és a Kisunokat elszivja magaval.

*

Ujra a baleset zaroképe. Nyugati kocsi. Egy fiatal par 1ép ki a bokrok koziil. A férfi meg-
kérdezi a Narratort, hogy nincs-e valami baja, majd, hogy hivjon-e kocsiszallitét. A Narrator
odaballag egy torpefeny6hdz és megrag, majd kikop par tilevelet. Alig ér vissza a kocsihoz,
szirénazva jon két renddérautd a ledgazd uton. Az egyik soférje csak korbenéz, a Narrator
szemébe néz, aztan legyint és el is hajt. A masik kérdez, de kdzben egy tivegcsével bajlodik:
,Nincs sériilése? - Nincs - Egyediil volt? - Egyediil. - Haszndlta a biztonsagi 6vet? - Hasz-
naltam - Alkoholt fogyasztott? - Nem - Fujja meg j6 erdsen ezt az iiveget.” Ranéz és eldobja.
,Hogy tortént? - Mikroelalvéas - Meg kell biintetnem figyelmetlen vezetésért, 2000 fabatka. -
Nevetni fog, nincs nalam egy vas se. - Sebaj, irja ala, elintézem. - Pénzébe fog keriilni? - Nem
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szamit, majd behozom.” Beiil a kocsiba, a Narrator mell¢je iil, de alig adja &t a papirjait,
megjelenik az Utfenntartd Vallalat kocsija. Az egyik méri mérészalaggal a korlatot ért kart, a
maésik nézi-nézi a kocsit: ,,Micsoda szar, kiszakadt a hatso kereke! Unnepelheti a méasodik
sziiletésnapjat.” Nem érti a fickd, hogy az mentette meg a Narratort, hogy minden ‘adta
magat’, nem merev rendszerek voltak a kocsin, mint a szocialista gyartmanyokon. Olyan
kocsival bukfencet vetett volna és johetett volna a hullaszallito. Jon a masik: ,,8 m korlat, két
kidontott oszlop, kilométer-tabla. {rja ala, a biztositonak fizetnie kell.” Es el. Neki ez a
fontos...

Kocsiszallitd, a Narrator mellette iil. Megérkeznek az ismerds szervizhez. A mester gratuldl a
masodik sziiletésnaphoz, majd: ,,J0jj0on a pincébe, igyunk egyet rd, nem lehetett akarmi.
Simitsuk ki az idegeit.” Szépen berendezett kis pince, durvan gyalult asztal, padok, az egyik
oldalon kisebb hordok sora. ,,Ne mondjon semmit, latom. De hallotta-e, hogy be akarnak
1éptetni minket a volt ellenség katonai szovetségébe? Népszavazast tartanak. Es a barany nép
meg fogja szavazni, alig szabadultak az egyik karambol, be engedik terelni magukat a
masikba. Megall az ész!”

Belép a szereld Papdja. Fiatalos 6tvenes, 0sziil0 haj, markans vonasok, kemény, munkas kéz
¢s kézszoritas. Mosolygos. ,,Ez a roncs a magéé odafent?” - Nem var valaszt. - ,,Es semmi
baja? Remek véddangyala lehet! Hallom az 0j szovetséget szidjatok.” - fordul a fidhoz. ,,Nem
normalis ez a vilag, a politikusok vakok vagy le vannak fizetve. Nem észrevenni, hogy a
Birodalom siillyedd hajo és évtizedekig nem tud massal foglalkozni, mint hogy Osszeterelje a
szerteszét szalado birkait, marhasag. Rég lemondott a csatlos allamokrdl, a tovabbi fegyver-
kezés a pénziink kidobalasa az ablakon. Es azt végiggondolta-e vajon valaki, hogy egy toltény
se maradhat a régi fegyverzetbdl, mindent le fognak cseréltetni veliink. Dajkamese, hogy majd
ingyen adnak vagy hitelbe! Legfeljebb szart. Nem marhdk azok, mint mi, hanem kemény
tokések, minden jo fegyverért kegyetleniil kivasaljak beldliink a vért is.” - Legyint és indulna.
,,A mel6 marad, ahogy volt, megyek, ja, egészségére.” - Es kihorpinti a poharat.

*

A korhazi szoba képe, minden valtozatlan. Novérke nézi a becsukott szemmel fekvo
Narréatort, rdzza a fejét, majd kilép az ajton. Az alig csukodik be, az ablakban megjelenik az
éles fénysugar és kipondorodik beléle a Kisunoka. O is nézi allva a beteget, elmosolyodik,
mert észreveszi, hogy a szemhéjak megrebbennek. Leiil az agyra, megfogja a Narrator kezét.
,»JOl van, Papi, meg fogsz gyogyulni. Mirdl is mesélhetnék neked most?” - Valami suttogést
hallani. - Jo, igazad van. A szocialista orszagok gazdasagi kozosségét meg kell reformalni
ugy, hogy a merev egyeztetések helyett piaci mechanizmusok miikddtessék a tagok kozotti
kereskedelmet, de csatlakozni kell a Nagy Gazdasagi K6zosséghez is. Onnan kell elsésorban
beszerezni a technologiakat, foként kozos vallalatok 1étrehozasaval. Persze, mondtad, hogy be
kell engedni a fejlett orszdgok tokéjét... Igen, 6vatosan, hogy a kulcsiizemek, fontos bankok a
keziinkben maradjanak. Villamgyorsan fogunk fejlédni. Kihasznaljuk a birodalmi kapcso-
latainkat, ha tigyesen csinaljuk, kikovezett Gt lesziink a Nyugat szamdara. Na megint jon valaki,
rogton jovok vissza” - Fénysugar, ami kiszippantja a Kisunokat. Orvos 1ép az agyhoz: ,,A
sérilés tulajdonképpen jelentéktelen, sokk okozhatja a mély ontudatlan allapotot. Emeljiik
meg a nyugtato-adagot, holnapra javulnia kell.”

*

Egy nyarald kertkapujanal harom munkés, a mester és két segédmunkas dolgozik. Godrot
temetnek be a szélén felhalmozott, korabban kidsott folddel. Lapatokkal toljak le a godorbe,
ott meglocsoljak ¢s dongdlik. Kozben meg-megéllnak és beszélgetnek a Narratorral:
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Mester: ,,Mit szol hozza, hogy sorozatban végeznek ki vallalkozokat? Lelovik Oket, mint a
kutyat. Borzasztd nagy pénzek lehetnek a tét. Raboljak szét az orszagot, meg szokitik az
olajat. Ki hitte volna, hogy a rendszervaltas ezt hozza? A vords elnyomas legalabb mindenkit
egyforman sujtott, de most?...”

Narrator: ,,Gengsztervaltas, Mester, gengsztervaltas. En mér csak annak hivom. A szocializ-
musban gyilkolhattak, itthon szézakat, megnyomorithattak, megalazhattak tizezreket.
Iszonyat! Ez legalabb nem ismétlddhet, jogrendszerben ¢éliink. De akik alkalmazzak, azok
tobbnyire gazemberek, csalok, sikkasztok. Lopnak, rabolnak. Az ostoba, seggnyald vezetdk
helyébe dorzsolt, kapzsi, hataloméhes gazemberek 1éptek. Azoknak all a zaszl6. Gengszter-
valtas a javabol. Tobb Iépcsdben raztak at benniinket. El0szor szabadsagrol, fliggetlenségrol
beszéltek, aztdn szocialis piacgazdasagrol. Hol van a szocidlis mara? Sehol. Kemény, barbar
neokapitalizmus, amiben ¢liink, vadkapitalizmus. A szocializmus zsakutcdjabol kivezetd uj
zsékutca.” - legyint.

Segédmunkas 1: ,,Jouram, nem tudna nekiink géppisztolyt, kézigranatot szerezni?”
Narréator: ,,Honnan tudnék.... Minek az maganak?”

Segédmunkas 2: , Hat... Beszélgettiink... Lennénk, akik - ha fegyvert kapnank - nekimennénk
a Parlamentnek!”

Narrator: ,,Jesszusom, mirdl besz¢l? Nem is hallottam semmit!... Nem megoldas... Nincs
megoldas...” - ismét legyint és elindul a hazhoz.

*

A korhazi szoba képe, minden valtozatlan. A szemkozti betegagybol felkel egy cigéany,
odamegy a Narrator agylabahoz ¢és nézegeti a beteget. Ingatja a fejét. Belép a ndvérke. Mondja
neki a cigany: ,,Akar a miénk is lehetne. Miért is ne? Hiszen olyasféle a bore, biztos a szeme
is, fekete a haja.” Helyére ballag, a ndvérke bead egy injekciot és kimegy a szobabol.

Fénysugar, kiperdil beldle a Kisunoka. Leiil az agy szélére és megfogja a Narrator kezét.
Széles mosoly jelenik meg az arcan, latva, hogy a beteg keze megmozdul, a fejét pedig kissé
fel¢je billenti: ,,J01 van, Papi, nemsokara futkosni fogunk, meglatod. Csak meg kell majd
tanulnom jarni. Segitesz, ugye? Mit akarsz mondani? Ja, persze, cigany fekszik a masik
agyon. Ugy hallom, primas, annak mondjak a latogatéi. Meg nagyon finom a keze. Igen,
persze, majd megvaltozik a helyzetiik. Mindnek. Tanulhatnak, munkat kapnak, kedvezmé-
nyeket lakasépitéshez. Es nem fogja senki utalni, mocskolni, leciganyozni Sket. Megvaltozik
koriilottik a vilag.”

*

Kozepes szintet képviseld lakas: az eldszobabdl ajté nélkiil 1épiink be a nappaliba. Textil-
bevonatil lilogarnitara, iiveglapos dohanyzodasztal, keleti szOnyegek, fehér MDV-butorzat
korben, tele konyvekkel €s keleti, meg afrikai fa-, réz-, elefantcsont régiségekkel. Az egyik fal
teljes hosszban ajté-ablak. Semmi pompa. Az USA-bol érkezett, hatvanas éveiben jard
hazaspar 1ép be. A férfi nytlank, még sportosnak 1atszo, teljesen 0sz, borotvalt, kékszemi, a
felesége amerikai, de ferdevagasu szeme, kékesfekete haja és alacsony termete kinai eredetrdl
arulkodik. Oket a feleségnél alig magasabb, kopaszodd, de még széke, mozgékony férfi
koveti: a belga ‘éhezd gyereket mentd’ csalad legidGsebb tagja, Camille. A Narrator naluk
toltott fél évet a II. vilaghabora. utdan. Ok harman ismerik egymast. A sort a vendéglatok, a
Narréator és felesége, 0ket Nikola - tornyosulva felettiik - kdveti. A tarsalgas a haziak részére
tornamutatvany, harom nyelv kozotti tolmécsolas folyik. Par mondat utdn a film attérhet
magyarra vagy feliratozni kell.
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A szokésos virdg-ital-madarlatta ajandékozas és ismerkedés, tulzott udvariaskodast mell6zo,
amcsi-stilust vidam pillanatok. Rogton keresztnévre tér a tarsasag, a férfi lehet Demian, a
kinai Su (ki kell végre talalni a Narrator nevét is, mondjuk Tonio, a felesége legyen Kate).

Mindenki az ablakokhoz megy, Camille el6kapja a video-kamerajat, kilép az erkélyre és
bdszen filmez, kozben sapitozva: ,Micsoda kilatas! Ha ezt otthon levetitem, nem fogjak
elhinni, hogy itt vettem fel! Tonio, ehhez csak gratulalni lehet”

Demian és Su is csatlakoznak és lelkesen dicsérik a varost.
Nikola: ,,Engem is teljesen elbtivolt. Mikor is koltoztetek ide, Tonio?”

Narrator: ,,Miel6tt kimentiink volna Indidba, ‘74-ben. Ez volt a sz&ép benne, nem kellett
Indidban ugy spoérolnunk, kuporgatnunk, mint a tobbségnek, hogy aztan lakéashoz jussanak.”
Su kérdo tekintetére: ,,Itthoni jovedelembdl nehéz lett volna lakast szerezni, megprobaltam a
tandcstol kérni, megkérdezte a keriilet elndk-asszonya: ,,Mi a foglalkozasa? Mérnok? Akkor
fog annyit keresni, hogy vegyen vagy épitsen maganak. Akkor éppen feleannyit kerestem,
mint a kétkezi munkasok a gyarban.”

Nikola: ,,En ugyan a kezemmel kerestem a kenyerem, de nem kaptam lakast. Az ‘ellenség
fianak’ munkésként se jart. Giiriztem, feketén is dolgoztam, aztdn le tudtam tennie a belépot
egy szovetkezeti lakasra. Nagyon szép az is. Kisebb, mint ez és hatalmas hdzban van, de két
szoba 0sszkomfortos. Normalisan lehet €Ini benne. A gatyank ramegy, de mégiscsak ¢élet.”

Camille: ,,Es most, Nikola, most hogy ¢lsz? Hiszen megszabadultal a békly6idtol, az édesapad
biztos rehabilitaltdk és a piacgazdasag bizonyara sokat javitott maris az ellatason. Gondolom,
kértél és kaptal erkolesi €s anyagi kartéritést is!”

Nikola: ,,Nem ismeritek a birodalmi viszonyokat! Most a régi rendszer altal épitettek
rombolasa, szétrabladsa folyik. A termelés messze a pocegddor feneke ald zuhant. Nincs
katonai rendelés, a fél ipar és kutatas abbol ¢€lt. A birodalom szétesett, a kiilkereskedelmi
kapcsolatokat is atrendezi a belsO tolvaj banda és a kiilfoldi nagytoke. A piacon jobb az
ellatas, mert a giiriz6 kisemberek tobbet kaparnak 6ssze a kis foldjiikrdl, de hol ez nincs, hol
az nincs. Az arak meg mennek a csillagos égbe, rendes munkasember, mint én, nem tudja
megfizetni. Amig olajat meg gazt tudunk exportalni, addig nem csuklik 0ssze az orszag. Igaz,
az olajipart is raboljak szét, félig mar magan-kezekben van...”

Narrator (kozbevag): ,,Nekem is sikeriilt nyersolajt importalnom, a szallité allami vallalat
vezetOi tartottdk a markukat. Nem besz¢ltiik meg a jutaléknak becézett kendpénz mértékét,
aztan, amikor atcsurgott a 30000 tonna a csOvon, a bevétel - tess€k jol hegyezni a filileket! - a
bevétel 10%-at koveteltek. Fenyegetdztek, hogy méasok ennyit kapnak, megiitom a bokam, ha
én nem fizetek annyit. Ennek toredéke volt a nyereségiink a vételarbol, amit a hivatalos
csatornatdl kaptunk. Meg hogy a jutalékot off-shore cégbe tegyem, amit gyorsan nekem kell
alapitanom. TOllik tudtam meg, hogy ‘93-ban mar 11 milliard dollarral nem tudott elszamolni
a birodalom megmaradt toredékének olajipara, annyi vandorolt igy kiilfoldre. Ezek aztdn
kivételesen tehetségtelennek bizonyultak, lebuktak valahol mésutt és éveket csiicsiiltek. .... De
ez nem minden! Kapok egy telefont egy ligynoktdl az ex-birodalom fovarosabol, tud nyers-
olajt ajanlani, pontosan ilyen feltételek mellett: 10% csuszipénz. Mondom neki, ez nem megy,
toredékét tudom felajanlani. Hogy-hogy, kérdi, masok szemrebbenés nélkiil fizetik. Majdnem
ivoltdttem vele: akkor azok nem fizetnek se vamot, se forgalmi adét... Mit mond erre? Az
nem az 6 dolga, ameddig van igy vevd, addig akkor azok kapjak, én meg csukjam be a boltot.
Az ember mar hallott errél-arr6l, ezermilliardokrol, amit olajosok rabolnak el az allamtol és
épitik a kastélyaikat, veszik a Mercedes 500-asokat, meg 600-asokat, megszalljadk a
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kaszinokat, kuplerajokat, d6zsolnek kiilfoldon. Na, be is csuktam a boltot. Inkabb élek
szerényen, mint bortdnben vagy 6rok lelkiismeret-furdalassal kinlodva...”

Demian (leveg6 utan kapkodva). ,,Hihetetlen, dobbenet! Az ember meg volt gy6zddve, hogy a
kommunista rendszer aljassdgainak egyszer-s-mindenkorra vége és lam... Van itt bliniildozés,
igazsagszolgaltatas egyaltalan?”

Narrator (Nikoladt megelézve, aki szolna): ,,Persze, hogy van. Remek jogrendszeriink van!
Heuréka, komolyan heuréka! Csak tudni kell hasznalni, ¢Ini vele. A nép mar pontosan tudja: a
csirketolvajokat azonnal elkapjak ¢és keményen biintetik. A biintetlenség legfébb meghataro-
z0ja a lopott-rabolt 6sszeg nagysaga. Van Osszeghatar, ami folott legfeljebb hazidrizetben kell
eltdlteni par honapot, aztan mindent elkennek a politikusok. Ja, elfelejtettem mondani: az
Osszeghataron kiviil 1ényeges kellék, hogy minden fontos politikus vagy part megkapja az 6t
kielégitd részesedést. Annyi... A két feltétel teljesiilése esetén hofehérre mossak a legaljasabb
gazembert is!”

Nikola (szovégrél folytatja, szinte belevag): ,,Ugy végzik ki nalunk a betartokat, mindenkit,
aki nem allja a maffia-megallapodasokat ¢és persze a nem elég Ovatos bulniildozoket,
politikusokat, mint a rilhes kutyat. Orszagos rablas folyik... Es maffia-rendteremtés. Az &
rendjiilk megteremtése!”

Su: ,,Erdekes, Kindbol nem kapni ilyen hireket, igaz, ott masként miikodnek a dolgok... Miota
a kommunista kormany megpuhult és nyitott a kiilfold fel¢, megengedte a belfoldi
maganvallalkozast, villamgyors a fejlédés, de az allami tulajdon leépitése nem szabad rablas
jellegli, hanem szisztematikus. Es folyamatos figyelem kiséri, hogy a kozpont kezében
maradjon minden dontd eszk6z a folyamatok vezérléséhez. Miért nem lehetett hasonlo
rendszerességgel ¢és erds kozponti hatalom fenntartasaval végrehajtani a piacgazdasag
megteremtesét?”

Narréator: ,,Su, rendkiviil egyszerii. Van egy mondasunk: atesett a 16 masik oldaldra. Ez a 16 a
piacgazdasag vagy gazdasagiranyitds. A 16 tilso oldala pedig a neoliberalizmus vagy liber-
tanizmus vagy mi a fenének is keresztelték el? Olyan gazdasdg, amirdl elhiresztelték, okos
kozgazdaszok is, meg bitang tokések is, ja, meg par ostoba politikus, hogy legjobb, ha nem
iranyitja senki és semmi. Meg hogy a magantulajdon jobban miikodik, mint az allami. Mert a
tulajdonos a sajat tulajdonat féltve jol miikddteti azt, mig az allam hanyag, meg mifene.
Porhintés, siiletlenség! Hiszen a tokés vilagban mar alig van olyan komoly cég, amit az eredeti
tulajdonos vezet. A részvénytarsasagok vezetdi ugyanolyan odaiiltetett emberek, mint a
szocialista allami vallalatok vezet6i voltak. Menedzserek vezetnek, nem tulajdonosok. Na,
ebbdl a szemléletbdl alakul ki aztan a szabad rablas. A privatizacié soran is és mindvégig. Igy
aztan a toke siman felzabal mindent, ami az utjaba keriil. Lehet, hogy kicsit primitiv a
felrajzolt kép, de hat ez az igazsag. Mind tobb szakember €s mind tobb orszag mondja, hogy
ez igy nem mehet tovabb. A nagy baj, hogy ndlunk nem maradt fegyver, azaz olyan elmék,
akik ezt felrajzolndk az orszag egére. Maszatolnak mindenféle zagyvasagot: privatizacio, az
allami nem, csak a magan tud jol mikodni, gazarak és egyéb baromsag. Megette a fene az
egészet! Meglatjatok, ki fog deriilni, hogy a nagyobb maganvallalkozasok szamottevd részét
csak addig fogja érdekelni ez a ‘jobban mukoddtetés’, amig le nem raboljak rola a lerabolhatot,
kiviszik Svajcba vagy off-shore cégbe, csddot jelentenek, a roncsokat megvetetik nyugatiakkal
vagy visszavasaroltatjak az allambacsival, oszt annyi. P6zolnak tovabb, mint a nemzet nagy
vallalkozoi!”

Camille: ,,De Te, Nikola, hogy ¢lsz? Kaptal ugye valami rendes allast? A fizetésed is
rendberaktak?...
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Nikola: ,,A, ki torédik most a megrugdosottakkal? Meg nem is kenyerem a melldongetés, se a
koldulds. Amig két kezem van, addig tisztességgel megélek. Szerelek, javitok, szolgalok...
Most épp egy 0rz6-védo szolgalatnal vagyok Or. Maganvallalkozas, haver a tulajdonos, igy jol
megfizetnek, kapok heti 100 dollart. Es nem bant senki... Adok kolcsondket is a tulajnak,
megforgatja és évi 50%-ot fejel ra.”

Narréator: ,,Nem fog atrazni? Késziil papir a kolcsonokrdl?”
Nikola: ,,Dehogy késziil, akkor nem lenne az 50%. Mondtam, barat...”

Camille: ,,Es miért esett szét a Birodalom? Amikor az egész vilag globalizalodik? Mind
nagyobb gazdasagi tomoriilések jonnek létre, mert csak gy tudnak I€pést tartani a leg-
jobbakkal, Amerikaval...”

Narrator: ,,Mert az elnyomas legbarbarabb moddszereit alkalmazta. Amiket szinte Ordkbe
kapott a felkent uralkodoktol, akiket a népharag segitségével taszitottak le a tronrol. A mod-
szerek elég szokasosnak mondhatdk, az USA ma is alkalmazza dket: fegyveres bekebelezés,
amit 6sidok ota felszabaditasnak hivnak az elnyomok; megszallas haderdk ott allomasoztata-
saval vagy garnizonokkal, persze azok is barati gesztusként vannak ott, seggnyal6 szolgasereg
felkutatasa, korrumpaldsa, megfélemlitése, ha nagy ¢és tartés az ellenallas, idonként kis
adomdanyozas, mondvan, latjatok, mi vagyunk az igaz Nagy Barat.... hadd ne folytassam. Még
az Atkos id6kben résztvettem kereskedelmi korutazasokban, Gigy hivtak akkoriban, hogy
‘bevasarld delegacid’. Részben az is volt, a kis fejeseknek alkalom megforgatni a pénziiket:
olcso, hasznos holmikat vettek maguknak, vam nélkiil hazavitték, aztan tobbszords aron
eladtdk. De nem ez a lényeg! Jartam ilyennel a II. vilaghabort. eldtt legdzolt, majd ujra
felszabaditott kis orszagokban. Hihetetlen volt. Volt, ahol a jarokeldk atnéztek a fejem folott,
ha az elnyomo6 nyelvén kértem utbaigazitast. Meglatogattunk szép, tiszta lizemeket. A fonok
mindeniitt birodalmi ember volt, a fdmérndk helyi. Hajbokoltak szegények, az ember szive
megszakadt, nem tudott a szemiikbe nézni. Es most is romokba tapossik a felkelt kis déli
népet... [szonyu!”

Camille: ,,De, Tonio, te is kaptal egy nagy pofont a forradalom miatt, te se kértél kartéritést?”

Narrator: ,,Nem, én se olyan fabol vagyok faragva... Meg undoritd is az egész. Egyrészt kivel
fizettetik meg a kartéritést? A tobbivel, az adofizetokkel. Mi értelme? Masrészt nem akarok
abba a brancsba tartozni, amelyik ugy szaporodik, mint a gomba. Mint a II. vildghaborua. utdn
a Partizan Szovetség. Tényleges ellenallo volt, mondjuk 60, magat partizdnna avato tobb ezer.
Es végiil, véreskezii gyilkosnak is allitottak emlékmiivet, majdnem biztos, hogy allati véreng-
zésben résztvett akarki most a Parlament padjait koptatja. Forradalmarok? Nem csatlakozom
hozzajuk!”

*

Fénysugar, kiperdil beldle a Kisunoka. Leiil az agy szélére és megfogja a Narrator kezét.
Széles mosoly jelenik meg az arcan, latva, hogy a beteg szemhéja tobbszor megrezdiil, a fejét
megprobalja felé¢je forditani, az ajka szélén megjelenik valami halovany mosoly. ,,Jol van,
Papi, par nap ¢és kivezetlek innét. Igaz, még meg kell sziiletnem, ejnye-bejnye, hogy is van ez?
Mondd Papi és hogy is képzeled az egyenlOséget? Valamit sugalltal tegnap, de nem biztos,
hogy jol fogtam az iizenetet. Altalanos egyenléség? De hiszen olyan sose volt, nem? Hiaba
gondolom &t a torténelmet, meg vetitem eldre kis agyammal a jovot, ez nem akar stimmelni!
Mit mondasz? Hogy legalabb a torekvésnek stabilla és orokké tartova kell valnia? Tényleg
nevetséges, hogy egy-két rohadt tOkés mostansag tobb pénzt ajanl fel a legnyomorultabbak
megsegitésére, meg szornyli betegségek felszamolasara, mint az egész vilagkozosség! Ok
jonnek, aztan mennek, a gondokat a pénziikk meg nem oldja! Mit kell csinalni? Es honnan
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szeded, hogy a faji, etnikai kiilonbségeket fel lehet szamolni? Hogy kell? Biztos igazad van,
ha ezt dlmodod. Varj csak, koriilnézek, mi a mai valdsag?” Fénysugdar, eltiinik benne a
Kisunoka.

A Narrator ugyanabban a pillanatban megemeli a fejét és dobalja. Nydgdécselve, de
hallhatoan és épphogy érthetdéen mormogja: ,,Ugyan, nem kell koriilnézned, jol tudom.... a
lakossadg egyharmadat tapossak, meggyalazzak... nem elég, hogy ¢éheznek, sokuknak fedél
sincs a feje folott.... raadasul sardobalas célpontjaiva valtak... ha hajléktalant vagy koldust
latnak ennek az orszagnak a tisztességes... polgarai, igen a polgarok hanyingert kapnak és
szinte kopnek.... nem akarnak dolgozni, biidos nekik és ha munkéhoz jutnak, elisszdk a
pénziiket - mondja szinte mindenki... ha ciganyt latnak, rogton hozzaragasztanak valami
csunya jelzot: rohadt ciganyozas folyik orszagszerte... és a zsiddsag Gjra célpontta valt.... ha
valami gond van, azonnal a blidos zsidokra kenik... 60 évvel azutan, hogy a nacik millioszam
égették el dket... istenem, istenem, jaj nekem...”

A szemkozti cigany beteg odamegy hozza és simogatja a kezét, majd csenget a névérnek. Az
orommel nyugtdzza, hogy megszolalt és bead egy injekciot.

Lassan megnyugszik, de még mormogja: ,,Es képzeld, a kiilfoldre szakadt hazankfiai cipelik
magukkal ezt a lekezelést, gytildletet. Demian mesélte...”

*

Visszavalt a kép az el6bbi tarsalgasra.

Demian: ,,Az iskoldban, ahol anyanyelviinkon folyik az oktatas Floridaban, harom hulldmot
lehet felismerni: a haborti utdn emigraltak altalaban jol €élnek, képzett emberek; a forradalom
utani menekiiltek politikai hirverés okan el voltak kényeztetve, mindent megkaptak; a mosta-
naban kitelepiild ujgazdagok meg vannak sértve, mert €pphogy megtiirik Oket. Egyben
azonban egyformak: ha Osszevesznek, meggyiilolnek, kikozositenek valakit, annak harom
fokozata van. A legenyhébb, hogy lekomcsizzak. Ha mélyebb a gytilolet, leciganyozzak, végiil
jon a zsidozas. Es persze a veszekedések soran kettészakadt a kinti kardosorszagi tarsadalom,
a klub két frakciora szakadt: aki elitnek képzeli magat, azt az “Gri-klub’ fogadja be, a kiviil
rekedtek klubjat pedig ‘paraszt-klubnak’ becsmérlik. Kasztok, szigorti kasztok. Jellemzd,
nem?”

*

Korhdz. A Narrator az adgyon lilve babral az ¢&jjeliszekrényen, levesz onnan egy jsagot és
beleolvas. Belép a lanya, Anita: sz&p, nyulank alkat, sotétbarna ‘Kleopatra’ hajkoszoru, ovalis
arc, mélybarna szemek, gordg orr, szemiiveg. Kis pocakjat latva a Narrator tdgra nyitja a
szemét: ,,Jé, nem is mondtad, hogy varandds vagy! Hat akkor ¢ jart nalam, eszméletlen-
almaimban. Milyen nagyszeri fia volt....vagyis lesz ... ide Ult az 4gy szélére és batoritott, hogy
meg fogok gyogyulni. Es egyiitt gondolkodtunk a jovén. Mondogatta, hogy még meg kell
sziiletnie.” A lanya nagy szemeket mereszt: ,Mir6l beszélsz? Ilyeneket almodtal? En jartam
itt, amikor tehettem. Par napja észlelted, ha jottem ¢€s érthetetlen dolgokat motyogtal. Tegnap
nyitottad ki el6szor a szemed, de nem nagyon lattdl. Valamit motyogtal a gytiloletrél, meg
kasztokrol, de nem tudtalak kdvetni. Azt mondjak, lassan rendbejossz, elmulik a sokk. Talan
pénteken ki is engednek.”

Narrator, maga el¢ nézve: ,,Gondolatatvitel, maris? Mi lehet abban a képz6dd agyacskaban?
Vagy csak a kapcsolat jott 1étre, a tobbit az én fantazidm sziilte? Vele is tigy tudok majd
kommunikalni, mint a két nével, akiket villamcsapasként ért a Tripoliban elszenvedett baleset,
amikor viharos sz¢l lesodort az utrol €s haromnegyed fordulatot pordiilt a kocsi a hosszten-
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gelye koriil. Az egyik 1000 km messzeségben tudta azonnal, hogy baj ért, a masik 2000 km-re
¢lt, becsipte az ujjat sifelvondba, mert a rémiilettél nem figyelt. Vad impulzusokat sugarozhat
az agyam megfeleld koriilmények kozott.”

Anita: ,,Nyugodj meg, képzelddés lehetett az egész. Még csak most kezd rugdosni. Tedd csak
ide a kezed! Erzed?”

Narrétor: ,,Igen, jé, milyen eleven. Es mondd, odakint mi van? Most latom, hogy ideraktal egy
ujsagot, de még nem olvastam. Szabad egyaltalan?”

Anita: ,,Igen, de ne nagyon faraszd magad. Forrong a vilag, folynak a Kerekasztal-targyalasok,
valoszinli, hogy rovidesen altalanos valasztasok lesznek. Megengedik a tobbpart-rendszert,
meg szocialis piacgazdasagrol beszélnek. Ja, és lehet, hogy jon Nikola...”

*

Narrator (visszaugrunk az egyik fenti jelenethez, amikor egy karszékben iilve az eldtte
kucorgd tizenéves unokahoz beszél): ,,Szoval a kaderesek rendesek voltak, vittem valamire.
M¢ég kirendeltség-vezetd is lehettem Indidban, képzeld! Abban a rettenetes, de csodalatos
vilagban. Nem kellett koldulnom érte, becsiilték, hogy nem takargattam a feketeseggi
voltomat. Sokat ugraltam, a munkahelyeket tigy valtogattam, mint Griember a gatyajat, mert
tobbnyire nem birtam idegekkel a gazdasagi vezetOk ostobasagat. Meg hat a replilémérndki
diplomaval kdszondviszonyban se 1évé munkakkal kellett foglalkoznom. Persze amit éppen
csindlni kellett, jol csindltam, ezért aztdn nem lehetett konnyen kikezdeni. Csak a végén
sokkoltam be, egymas utan kétszer: felajanlottdk, hogy legyek Indidban, Delhiben a
kiilképviselet masodik embere, nem vallaltam, bigott marha lett volna a fon6kom, aztan olyan
helyre mentem kereskedelmi igazgatonak, ahol - nem tudhattam eldre - vezérigazgato-valtas
tortént és ujra vadbarom Kkeriilt a fejem folé. Osszepakoltam és otthagytam a szocializmust,
csindltam egy kisvallalkozast. Gyorsan fejlodtiink, mignem a Birodalommal nem kezdtem
foglalkozni. Hihetetlen mennyiségli mocsok Omlott ram. De most nem is errél akartam
besz¢lni.”

Elgondolkodva simogatja a Kisunoka fejét. ,,Itthon gyorsvonat-sebességgel haladt a rendszer a
cséd felé. Az ellenzék nyilt sisakkal 1épett a szinre és beliil is megindult a rothadas. Kiilo-
nosen a kozépvezetdk szintje - akik ugy utaztak kiilfoldre, hogy lattdk, az 6 szintjiik hogy ¢l a
kapitalizmusban - tudta, hogy a piacgazdasagra valtas nekik aranyes6t hozhat. Gyorsan
elkeresztelték a jovot ‘parlamentaris demokracianak’ €s ‘szocialis piacgazdasagnak’, hogy a
nép egye, mint a nokedlit. Meg is ette. A valasztdsokon - megjésoltam eldre - a kettészakadt
kommunista part nem egészen 13%-ot ért el, az orszdg egy semmi part és annak senki
vezetdje kezébe hullott. Gyorsan megindult az orszag gazdasagénak szétrablasa, elkeresztelték
elokeldéen privatizacionak. Arra se kellett sokaig varni, hogy az egyszeri ‘parlamentaris
demokracia’ elé odabiggyessz€k a polgari szdcskat. Azt persze senki se magyardzta meg a
népnek, hogy a polgari nem allampolgart, hanem burzsodziat jelent. Kevesen akarjak ezt a
Iényeges kiilonbséget észrevenni. Ugyanugy korlatozza a demokracia €élvezdinek korét, mint
ahogy a népi demokracia korlatozta a gengsztervaltasig, ellenkezd eldjellel... Na, én most
szunditok egyet, te meg szaladj le a kertbe, futkarozz kicsit...”

*

A Narrator ¢és Nikola sétalnak egy parkban.

Narrator: ,,Ez itt az édesanyad szobra. Remekmii! Eldugott hely, kevesen tudjak, hogy Bela
mive ¢és hogy az édesanyadat abrazolja.”
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Nikola par 1épést tesz oldalt, alig néz rd a szoborra, aztdn odalép és leiil a talapzatara, a
szemével simogatja.

Narréator: ,,Mondd Nikola, mar tobbszor akartam kérdezni.... Az édesapadrdl milyen emlékeid
maradtak?”

Nikola, valtozatlanul a szobrot nézve: ,,Sokminden csak k6dos emlék. Bela és Mama mar a
mivésztelepen ismerték egymast, onnantol dereng, hogy sokat voltak egyiitt. Apam szinte a
semmibe vész, lehet, hogy keveset tudott velem lenni. Ugy tudom, Parizsban talalkoztak, mert
Belanak is ajanlatos volt menekiilnie a Kommunista Forradalom utan, valamit csinalt
kulturalis vonalon...”

*

Attiinés, szerelmi jelenet: A miivésztelepi haz parkszeriien lombos kertje. A sétany egyik
szegletében a Miivész €s Eli. Kéz a kézben, nem dlelkeznek, de a testkozelség is arulkodik.

Mivész: Eli, ne menj vele, vallalom a gyereket. Nem tudod, mennyire szeretlek? Belepusz-
tulok, ha elhagysz! Minden pillanatom a tiéd, veled élek, veled almodok. Oriilet, nem tudok
elvalni téled! Nem élném meg a masnapot. Konyorgom, tudom, te is jobban szeretsz, mint Ot.
Mi fontosabb, a szerelem vagy a kotelesség? Kotelességbdl ne égesd fel a szerelmiinket!

Eli: Neki mennie kell. A gyerektdl nem valik meg, talsagosan is iméadja. Muszaj veliik
mennem. Nem tudsz te is jonni, hisz latni szeretnéd, mi torténik ott? A miivészetek is
kiviragoztak, tudod, 0 vildg, forradalmian 11j festészet és koltészet bontakozik. A te vilagod!

Kialtasok a haz feldl: Eli, indulunk... A kép lassan elmosodik.

*

Nikola: ,,Amikor Apa és Mama elindultak a Birodalomba, Bela rogton utanuk ment. Tudta
mindenki, hogy baloldali érzelmii, mégis nagyon elcsodalkoztak - mondta késébb Mama -,
amikor kijelentette, hogy kivancsi a kommunista valdsagra és kimegy. Biztos, hogy vakon
szerelmes volt mar akkor a Mamaba!

Odakint talan két év mulva megtortént a szakitds. Mama Belihez koltozott, Apa - egyediil
maradva - egy ottani asszonnyal, Anyacskaval létesitett élettarsi viszonyt. Beli és Mama
hamar a hazatérés mellett dontottek, felismerték a birodalmi rendszer aljassagat. Sokaig
‘gyurtak’ Apat, menjen veliik haza. ,,Itt meg fognak 6lni.” - josoltdk. Amikor nemet mondott,
valaszat elé allitottak. Alltak ketten eléttem, le se iiltek, 6lbe se vettek, csak megkérdezték,
hazamegyek-e a Maméaval? Apadm nadragjaba kapaszkodtam. ... Mindig is jobban szerettem
Ot.... Azota, ha rd gondolok, mindig ez a kép villan fel. Apa, akire nem 1is latok fel és a
nadragja. Igen, széles barna nadragja volt.”

Narréator (szinte dadogva): ,,Nikola, ezt el6szor hallom téled!”
Az édesanya szobra néma, a beszélgetok kozott is megdermed a levego.

Narrator, hogy oldja a rettenetet: ,,Gyere, Nikola, menjlink, uzsonnazzunk valamit a
hullamfiird6 teraszan.”

Nikola, felcsillané szemmel: ,,Megiszunk megint egy iiveg vodkat, esziink egy csupahts talat!
Es milyen zaszlokat hoznak nekiink?”

Narréator: ,,Jopofa vagy, Nikola, de most nem megy, vezetek €és az étvagyam se a régi. Te azt
eszel-iszol, amit akarsz, most én vagyok a hdzigazda, nem Bela, de én egy szelet tortat eszem
¢és valami gylimoélcslevet iszom.”
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Kiballagnak a nyugati kozépkocsihoz, athajtanak a hidon ¢és leparkolnak a szallo elétt. Kozben
a Narrator mesél: ,,Kozeledett a masodik szabad valasztds. Szabadnak tényleg szabad volt, de
iszonyatosan nehéznek tiint eldonteni, kire szavazzon az ember. A hatalmon 1évékre nem sza-
badott, hdrom év alatt eljatszottak kisded jatékaikat. Demagdgok voltak, rosszul privatizaltak,
a ‘holdudvaruk’ haracsolt, a gazdasagi ¢letet tonkretették, meg egyebek. El6szor arra gondol-
tam, hogy az ifjisag par éve alakult partjara szavazok: hamvasaknak tlintek, mentesnek a
kommunizmus biineitdl. Ha egy évvel elébb van a valasztas, bizisten rajuk szavazok. Nem
zavart a hosszu hajuk, a tiintetden lezser viseletiik, mint az idésebb korosztalyt. Aztan -
hal’isten - megéreztem a biidoset. A vezériik blizlott: elkezdte irtani maga koriil azokat, akik
nem hajbokolva hajtottdk végre az elgondolasait. Megéreztem, hogy diktatorikus hajlamok
futik. Ismered a diktatorok sziiletésének mechanizmusat? Nem? Sorolom, tuddsok, torténé-
szek, pszichidterek rajzoltak meg a képletet, tObbezer év tapasztalatait 6sszegezve. Somma-
san: tévedhetetlen bizonyossaggal mutatjak ki, hogy a hatalom megszerzésének, a diktatorok
gyOzelmének technikdja, koreografidja ezredévek alatt kialakult, egységes formakat 6ltott és
bizonyitja, hogy Oriiltek, betegek hatborzongatd jatéka az emberi ostobasaggal. Kicsit
részletezve: eldszor is €s elsdsorban hinnie kell oGnmagéaban, mégpedig erészakos, mérhetetlen
onbizalommal és képesnek kell lennie azonosulni a tomeggel. A masodik feltétel: csak az
valhat diktatorra, aki rendelkezik az ehhez sziikséges ravaszsaggal, brutalitassal és kelld
tigyességgel. Hitler bevallotta: ‘A diktatornak sziiletett ember azért lesz diktator, mert akarja,
nem pedig azért, mert kényszeritik rd. Senki nem all mogotte, 6 maga 6sztonzi magat.” Ha
ezek birtokaban van, mar csak az kell, hogy a diktatorjelolt ugy Iépjen fol, mint a hatalom
azon sajatos formdjanak jele, szimboluma vagy €16 képe, amelynek a nép titokban behddolni
vagyik. Olyan sajatos személyiséget kell felépitenie magabol, amelyik valéban mitikus alak
benyomasat kelti, amely mindig jelenvald ¢és hatalmas, mindeniitt érzékelhetd és mindeniitt
cselekvd... A harmadik: a szinrelépés, a szin birtoklasanak szinészete. A diktatorjeloltek csak
akkor képesek uralkodni a tomegek felett, ha ki tudjak fejezni ‘a megtestesiilés’ misztériumat,
a ‘kivalasztottsagot’ ¢és dagalyos szerepjatszassal kell 6rdogi valdjukat atvarazsolniuk. Nagy
szinészi képességekre volt/van sziikséglik! Mussolinirdl megallapitottdk példaul, hogy
rendkiviili ‘szinész, szimuldns, exhibicionista’ volt, aki szamara a kormanyzas foleg abbol
allt, hogy 6 legyen a Duce, és annak is lassak. O legyen az a vezetd, vezér vagy ‘cirkuszi
idomar’, akit az olaszok akartak! Hitlernél is feltiind rendkiviili, magaval ragad6 ereje, ami
elsésorban kozonsége elvardsainak koszonhetd. Hitlernek a német kozvélemény nagy részét
sikeriilt meggyOznie arrdl, hogy személyében egy kiemelkedd individuumra, egyediilallo
Fiihrerre lelt. Azért érhette el ezt, mert a kor egy messiasalak megjelenésére vart.”

Megérkeznek a szalloba, baktatnak az uszoda mellett, majd 1épcsékon, fel a teraszra, ahol par
percig csodaljak a kilatast és a flird6zoket, majd elfoglalnak egy sarokasztalt.

Narrator: ,,Hol is tartottam? Igen, tehat oriasi szinészi tehetséggel rendelkeznek a diktatorok
¢s a jeloltek. Ide sorolhatjuk a hazudozasi képességet is: képesnek kell lenniiik, hogy nagy
elannal hazudjanak, mintha szent igazsag lenne, amit allitanak. Es ezt napokon beliil meg-
gy6zddéssel meg kell tudniuk forditani. Amit par napja allitottak, az hazugsagga valik, ami
hazugsag volt, az szent igazsaggd magasztosul. Talan néha maguk is elhiszik, amit mondanak.
Onszuggesztio! Es minél nagyobb a hazugsig, minél ‘hallatlanabb az arcatlansag’, annal
nagyobb az esély arra, hogy az emberek elhiggyé¢k! A tomeg érzelmi, primitiv egyszeriségé-
ben hagyja magat kihasznalni, és ‘konnyebben lesz egy nagy hazugsag aldozata, mint egy
kicsi¢’. A gorog szerzOk igen régen megértették, s megallapitottdk, hogy ‘nem a zsarnok
hozza létre a rabszolgakat, hanem a rabszolgak a zsarnokot’. A magyarazat a témegek vagy-
almaiban rejlik. Végiil a hatalom megszerzése és kiilondsen megtartdsa érdekében folyama-
tosan kell ‘széditeni’ a tomegeket. Ennek a szélhamos népszéditésnek torténelmileg kialakult
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modszerei vannak, Ujat nem is kell kitaldlniuk a diktdtoroknak, hatalomra keriilt akarnokok-
nak, elég, ha a ‘hagyomanyos eszkozoket’ a pillanatnyi helyzethez adaptaljak ¢€s jol varialjak.
Biztos a siker! Mondjak néhany triikkkot, amivel széditik a népet? Csak ami hirtelen az
eszembe jut! Oriasi a szimbolumok hatalma: jelek, figurak, csillagok, emblémak, keresztek,
jelvények, zaszlok, lobogok. Igen, O6sidok ota a lobogdk viszik csatdkba, partgytilésre,
templomokba, zarandokhelyekre a behddolni vagyd vagy behodolt embertomegeket. Sorolom
tovabb: cimerek, allat-alakok, sasok, sarkanyok. A hitleri Harmadik Birodalom az els6 perctdl
kezdve az eseményeket teljhatalommal irdnyitdé szimbolumoknak a terméke. De Kereszteld
Szent Janos is zaszlot tart a kezében, a rendkiviili teljesitménnyel biliszkélkedd - egyébként
diktatori vaggyal nem kinl6do, csak kiemelkedd hirnevet elérni akard - fakirnak nem elég
maga a teljesitmény, zaszlovivot is alkalmaz, hogy azzal vonja magara a figyelmet. A diktator
vagy -jelolt, hogy alakjat ‘heraldikai’ figurava stilizalja, grandiozus felvonulasokat, gigantikus
ceremonidkat, kolosszalis paradékat rendez, amelyeknek célja, hogy ‘a résztvevok elmertilje-
nek a tomegeksztazis kéjében’. K6zos éneklések! Biztos lattad a Kabaré cimii filmet, ahol
remekiil abrazoljak az ének szuggeralo hatasat. Zaszlok! A lyukas, forradalmi zaszlot példaul
mértékteleniil ki- és felhasznalja a kardosorszagi jobboldal! Gytilések, tinnepségek, grandid-
zus diszfelvonuldsok, ami foként Hitlernél, meg ndlatok volt nagy divat, igazi népszéditd
varazslatok. Zaszldavatasok! Az akkor nekem gyanussa valt ifji vezér, amikor aztan 6t év
mulva hatalomra keriilt, mast se csinalt, mint zaszlokat avatott, avattatott, ajandékozott,
hordozott korbe az orszagban! Mindezek a ‘hataseszk6zok’ hatalmas tomegeket mozgosi-
tanak, elblivolik a tekinteteket, megbabondzzdk a képzeletet, megbénitjadk a kritikai vagy
véleményez0 szellemet. A ritualé szilardabba teszi a diktatarat.”

Nikola: ,,Istenem, Tonio, milyen nagy igazsag, amit mondasz. Kar, hogy nehéz megemészteni.
Le kellene irnod és kiirtdlnod az egész vilagnak: Emberek, vigyazzatok, ha ilyennel
talalkoztok!”

Narrator: ,,Varj csak, még nem fejeztem be! A ‘hamis nyelv’ nem kevésbé hatdsos eszkoz. A
metaforikus nyelv hasznalata - nyelvészeti kutatok szerint is - sikerrel alkalmazhat6 politikai
célokra. ,,Magikus erejiik van a szavaknak™ - vallja Hitler a Mein Kampf-ban. Annak, aki ra
akarja kényszeriteni az akaratdt a tomegekre, nem nehéz elferditenie a szavak értelmét,
meghamisitania a nyelvet. Kialakitja a ‘megfeleld’ diskurzust és a koéznép megerdszako-
lasanak sajatos nyelvi moddszereit alkalmazza. A cél: legyézni az ellendllokat. Ez az ifju
jeloltiink €s kore rettenetes erdvel alkalmazzak, atvéve a sz€ls6jobbtdl a hamis jelzdket,
vadolva veliik a be nem hodoldkat: 6k nemzetiek és polgarok, az ellenfél nemzetietlen, nem-
zetellenes, nemzetgyaldzo, hazaaruld. A zsarnoki, a gytliloletes szavak, az Urak nyelvezetének
szavai nem artatlanok, szeretnek 6lni. Gyilkolnak, szidnak, ugatnak, felcsattannak, megsiiketi-
tenek, mellbe vagnak, hasogatnak, elarulnak, becsapnak, iildéznek, elnyomnak, elpusztitanak,
‘eltiporjak a vildgot’, beoltanak gytildlettel, a fény, a szépség, az élet, a szerelem helyébe
1épnek. Es itt, nalunk lassan a szimbolumokhoz és hamis nyelvhez még hamis ruhazatot is
aggatnak magukra, a volt Uri vildg ruhazatat, hamis Oslegenddk ruhazatat. Igaz, nagy segitség
szamukra a gyilkos kommunizmussal szemben kialakult és az egész vilagot elurald gytlolet.
J6 taptalaj!”

Nikola: ,,Amit mondasz, az egyértelmiivé teszi szamomra, hogy a keringd legendak igazak: a
Nagy Atyank elmebeteg volt!”

Narrator: ,,Nem csak 6, Hitler is. Es mindenki, aki diktator volt vagy az akar lenni. Mindenki,
aki ezekhez az eszk6zokhoz nyul. Beleértve a mi kis térpénket. Hoppa, most, hogy
kimondtam a torpét, eszembe jutott: bizonyara abban is nagy igazsag van, hogy termetiiket is
akarjak kompenzalni a politikai nagysaggal.”
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Nikola: ,, Tényleg, Nagy Atyank is alacsony ember volt... Es mondd, Tonio, benned se meriilt
fol soha, hogy itt hagyd ezt az orszagot? En - ha akartam volna is - a Birodalom bukéséig
akkor se tudtam volna elmenekiilni, biztos halal lett volna barmilyen kisérlet!”

Narrator: ,,Dehogynem, hogy a csudaba ne meriilt volna fel? Amikor dicsé hadseregeink
egylitt rohantdk le egyik szomszédunkat, éppen elsd kiilfoldi nyaraldsomra utaztam. Autoval,
hugomeékkal. Alig 1éptiik at a lancos kutyaék hatarat, elkezdték a kocsinkat dobalni, teher-
autokrol, utszélérdl, paradicsommal, tojassal, néha kovel is, tiszta szerencse, hogy azzal nem
talaltak el benniinket. Elegem lett mindenbdl. Mondtam a sdégoromnak, van annyi valuta
nalam, hogy felszélljak egy hajora, athajozzak Olaszorszagba és ott eltoltsek 2-3 napot, amig
meg nem lelem, hol és hogyan kérhetek menedékjogot. Nyitotta a pénztarcajat: csak annyit
hagyjak nala, amennyi a hazautra, benzinre kell. Elmentem a spliti kikotébe, megalltam a
pénztar elott par 1épésre, kiszamoltam, hogy tényleg elég a pénzem. De nem tudtam megtenni
a par lépést a pénztarig, foldbe gyokerezett a ldbam. Eszembe jutottal, hogyan buktak ki
beldled a rég elfelejtett szavak. Es még két sztori a honvagyrol. Az egyik sajat élmény volt:
beszélgettem hivatalos uton egy disszidenssel, aki Amerikaban ¢élt és biiszkélkedett, hogy
nincs honvagya. Gondoltam, kiprébalom, igazat mond-e? Kotorasztam a hanglemezei kozott
¢és feltettem egyet, ciganyzenét. Latom am, hogy krokodilkonnyek csorognak az arcan. Nem
kérdeztem tobbet, van-e honvagya? A masikat egy ironk mesélte az 0sztondijasoknak. A ti
hadseregetekben szolgalt a II. vilaghdboru alatt, egy baratjaval egyiitt. Par napig allt a front,
sétaltak egyet a faluvégi akécsoron. Besz¢Elt hozza, egyszercsak észlelte, hogy lires levegdnek
beszél. Megfordult és latta, hogy a baratja lehajtott fejjel sir, par 1épéssel lemaradva. Mi a baj?
- kérdezte. Ugyanolyan az akdcillat, mint a falunkban otthon. - kapta a halk valaszt. Kemény
katonatiszt volt, véres fronton szolgalt... Tudtam magamrdl is, hogy két vagy harom hét
kiilfold utdn megesz a fene a honvagytol. Visszaballagtam a kempingbe, mint a megvert
kutya. A mai napig nem tudom, jol tettem-e?”

Nikola: ,,Es hogy viselted ezekutan, hogy képviselned kell a szocializmust kiilf6ldon? Nem
lehetett konnyli dolog.”

Narrator: ,,Nem bizony! Az egyik nehezen elviselheté dolog a fondkség volt. Amikor csak
0ssze tudtam szedni a batorsdgom, vitatkoztam veliikk. Emlé¢kezetes szamomra, hogy az egyik
Osszejovetelen mentegetni kezdték Nagy Atyankat. Hogy mégiscsak gazdasagi hatalmat
csindlt a Birodalombol, meg megnyerte a vilaghdborut. Azt taldltam mondani, hogy aki
gyilkos, az gyilkos, majdnem ram boritottdk az asztalt. Maskor tiltakoztam az ukdz ellen,
hogy az exportot egyik évrdl a masikra 60%-kal kell emelni. Tudod a valaszt, nem? Partunk
¢s kormanyunk utasitdsat nem kritizalni kell, hanem teljesiteni. Egyszer azt is ki mertem
mondani, hogy be kell engedni a kiilfoldi tokét. Ram orditottak: ki akarod d&rusitani a
munkasosztalyt? Hol van most a munkésosztaly, most aztan igazan ki van arusitva, mert nem
lassan, megfontolt 1épésekkel folyt a piacositas, hanem csOdhelyzetben. A masik nehezen
elviselhetd oldala a kinti munkdnak az allando védekezési kényszer volt. A legbaratibb
kapcsolat is mitkodésképtelennek mondta a szocializmust, ilyen sommasan. Akkor még csak
féltek Kinatol, nem lehetett ellenpéldaként felhozni. Nehéz volt, nagyon nehéz. Mikor magas
szintre akartak emelni, nem is vallaltam.”

*

Narréator, ismét fent a felhok tronjan, Gondolkodé pozban: ,,Katapultalt a hir, hogy Emericus a
Birodalom Allambiztonsagi Bizottsaganak dolgozott vagy 10 évig és lehet, hogy 25-26 ember
vére tapad a kezéhez. Pedig meg voltam gy6zdédve, hogy 6 a XX. sz4dzad legnagyobb kardos-
orszagi alakja. Nem azért, amit a Forradalom alatt csinélt vagy inkabb csak tehetetlenkedett,
hanem, mert inkébb véllalta a halalt, mintsem hogy egy aldirassal legitimalja a birodalmi
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elnyomast ¢és a babkorményt. Az is hatassal volt ram, hogy a sors 0sszehozott az egyik
védojével, aki a régi tOkés rendszerben a Kuria elndke volt. Kotelezéen részt kellett vennie a
kivégzésen...

Helyszin: Polgari lakas, antik butorzattal, tompa megvilagitassal, a résre eresztett redényon at
még pisldkolnak az esti fények. Stippedd szOnyegek, nehéz fiiggdnyok, az egyik sarokban kis
dohanyzoasztal, magas tamlaja fotelek. A még fiatalos Narratoron kiviil harom nagyjabol
egyidos oreg iil. A hazigazdak: nyugdijas ligyvéd és a felesége, a férfi siman, a holgy hosszu
szipkaval flistoli a cigarettat. A negyedik - a Kuria volt elndke - kézéptermetii, sovany, éles
tekintetli, intelligens arct Uriember. Kavéscsészék. Elég rapszodikusan ugralnak témarol
témara. Par sz6 utan vilagos, hogy nem a szocializmus hivei.

Ex-elnok: ,,Probaltak volna akkoriban beavatkozni az igazsadgszolgaltatasba! Egyszer telefo-
nalt nekem az egyik miniszter, finoman megpengette a hurt, hogy X. ligyében felmentd itéletet
lenne jO hozni. Felvettem a kozvetlen miniszterelnoki telefont és beszamoltam a
megkornyékezésrol. A miniszter masnap benyujtotta a lemondésat.”

Hézigazda: ,,Tobbszor nekiszaladtunk volna Emericus perének és kivégzésének, de mindig
kitértél. Most talan a mi Tonio baratunknak elmondod, 6 még sokmindenben hisz, amit ez a
rohadt rendszer csinal.”

Ex-elndk: ,,Na jo, essiink tul rajta! A perre magara nem érdemes sok id6t pazarolni. Az 6rilt
biztonsagi intézkedések mellett is kirakatpernek szantdk. Filmre vették, azt remélve, hogy
valamelyik vadlott 6sszeomlik és megtagad mindent. Még ott is probaltak egymasra uszitani
Oket. Nem hiszem, illetve nem is tudok rola, hogy fizikai bantalom érte volna dket. Elég volt
persze az évekig tartd fesziiltség, rendkiviil megviselt, nyuzott emberek alltak primitiv birajuk
elott. A védelem reménytelen feladatot latott el, minden itéletet elére eldontottek, talan le is
irtak. Emericusnak azt javasoltuk, hogy legalabb az elndki kegyelemért folyamodjon, idot
nyer, nemzetkozi tiltakozés alakulhat ki, megmenekiilhet a kotéltdl. Megrenditd volt, amikor
azonnal elutasitotta a kegyelem lehetOségét. Igazi hdosként viselkedett, egy pillanatra sem
aldzkodott meg az illegitim hatalom eldtt. Maga a kivégzés iszonyatos volt... Nehéz besz¢lni
rola... Talan nem tudta, hogy azonnal, az itélethirdetés masnapjan kivégzik... Teljesen Ossze-
omlott!... Mar a siralomhdzban... Onnan gy vonszoltak a bitofadhoz, hogy a labai erdtlentil
csusztak a foldon... A bitofa alatt se tudott a sajat 1aban megallni, ketten fogtdk, amig a hurkot
nem vetették a nyakara... Iszonyat... De ilyen allapotban se hagyta el egyetlen konyorgd szo
se... Osszeomlott, mégis igazi hés!” - és a meglett férfi szemét elfutottdk a konnyek...

Narrator: ,,Néma csendben, megrendiilve hallgattunk percekig. Nekem Nikola jutott eszembe,
aki annyi év kitaszitottsag utan tigy fogadta Emericust Belanal, mintha nagybatyja lenne. Mit
érezhetett, amikor értesiilt a felakasztasarol?”

*

Narrator: ,,Evekig nem lattam Nikolat. Ejjel-nappal dolgoztam, neki is meg kellett talalnia a
helyét az 0j - neokapitalista - rendszerben. Mar nyugdijba vonultam, én kozel jartam a
hetvenhez, 6 a nyolcvanhoz, amikor hazalatogatott, hogy a halala el6tt egy alapitvany altal
kifosztott édesanyja hagyatékdnak roncsaibol hazavigye, hazautalja a neki ‘juttatott’ kis
hanyadot. Tobbszor csavarogtunk, sokat beszélgettiink. Most a Bela altal rola, kisfia koraban
késziilt szobor koriil sétaltunk, annak alapzatara ltlink, koriilottiink €lénken nylizsgott a
belvaros kozonsége, szépen siitott a késonyari Nap, amikor néhany Iényegesnek vélt kérdést
probaltunk meg kihdmozni a maszlagbodl.”
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Nikola: ,,Egy hete kaptam meg a ‘végelszamold’ levelet Apar6l. Most irtdk le a teljes valo-
sagot: a varos kellds kozepén 1évo bortonben végezték ki, tudod, ott, az egyetemed mellett,
100 Iépésre, ha elindulsz a Marx-szobor felé. Balkézrdl az a kozépkorinak kinézd vords
épiilet. Két nappal azutan, hogy bevitték, mar nem is €lt. Trojka, haromtaga birdsag itélte el,
egyetlen rovid targyalés alatt.”

Narrator: ,,Csak most? Kozel 70 évvel a halala utan és tizenévvel a demokracia megsziiletése
utan? Borzaszto!”

Nikola: ,,Milyen demokracia? Te szoktad mondani, hogy gengsztervaltas, nem? Ennek a
rendszernek semmi koze a demokracidhoz! Maffidk uralnak mindent, a gazdasagi élettdl
kezdve az igazsagszolgaltatason keresztil a kormanykorok is a keziikben vannak. A
vélasztasok cirkuszok, a legtijabb vezér, aki korabban évekig az Allambiztonsagi Bizottsag
vezetdjeként fungalt, most linnepi szentmisékre jar, hanyja magara a keresztet. Farizeus a
legfelsébb fokon!”

Narrator: ,,Azért az mégis furcsa, hogy a csudéba eshet meg, hogy a vilag legtébb dollar-
milliardosa €l a birodalmi févarosban, a nép meg nyomorog?”’

Nikola: ,,Hat Gigy: az energia-szektort most olyan ember feliigyeli, aki a gengsztervaltas elott
utcasarki viragarus volt. Most hirtelen megvildgosodott az agya, mindent tud, mindenre képes.
Kurvahajcsar, gazember. Ilyen mind, lopnak, csalnak! Dollarmilliardosokkd varazsoljak
magukat néhany €v alatt, az egész nép izzadsagaval, vérével épitett hatalmas lizemeket, rend-
szereket szétlopva. Csak egy példa: Mit gondolsz, hany kilométer csdvezeték épiilt a
Birodalomban a kommunista rendszer alatt? Nem fogod kitalalni! 400 000 km, micsoda
fantasztikus teljesitmény! Emberfeletti munka. Es most raboljak szét volt senkik, akik a
kisujjukat se mozditottak érte.”

Narréator: ,,Tudod, hogy didkkoromban minden nyaron dolgoztam, hogy 6ltozkddni tudjak.
Kétszer is Merengdujvarosban! A két kezemmel épitettem. Ezrek dolgoztak, épitették
éhbérért, mégis sokan a magukénak érezték. Es most marakodnak rajta a “maganositok’, mint
véres koncon a sakalok. Es ez igy ment 15 éven at, mostanra méar nem maradt szinte semmi a
k6z6s nemzeti vagyonbol.”

Nikola: ,,Es mit szolsz ahhoz, hogy a helyiinkbe 1épett Amerika? Az allami terror tjabb és
egyediili bastyaja. Irtdzatos, mit miivelnek, Angliaval egyiitt Irakban. Es ti is ezek mellé az
aljasok mell¢ alltatok! Harcoltok, ahogy harcoltatok ellenkezd eldjellel azok ellen, akik nem
hajtanak fejet az éppen regnalo erdszak hatalma eldtt. Meg tudod ezt magyarazni?”

Narrator: ,,Nem lehet ¢ép ésszel megérteni. Ez cséd! Egyszer még megirom neked a
véleményem errdl a neokapitalizmusroél, polgari demokraciarol, megprobalom jol 6sszeszedni
a gondolataimat. Annyit most is mondhatok neked, hogy azért valtam feketeseggiivé, mert azt
mertem mondani a Forradalom idején, hogy hazankban nem mélyek a fasizmus gyokerei. Ha
most kérdeznének meg, mély, szomoru fejhajtassal vallanam: tévedtem, IGENIS mélyek!
Rendkiviil, ugy tlinik, kiirthatatlanul mélyek! Az életem kisértete tévedés miatt szakadt a
nyakamba! Szinte kacagtatd, hogy a gengsztervaltds elotti években engem, a feketeseggiit
megfenyegettek, csak azért, mert tudtak, ndlatok tanultam. Azt mondték: tlizz voros csillagot a
sapkadra, hogy konnyebben leszedhessiink... Es ki volt az illet? Az ostoba sztalinista vezér-
igazgatd legfobb seggnyaloja!l”
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Narréator, a fiatalemberré n6tt Kisunokaval konyhaasztalnal iszogat és morfondirozva mondja
monologjat: ,,Azt hiszem ma nyugodtan ki lehet jelenteni, hogy a volt szocialista orszagok
neokapitalizmusa €s a polgari demokracia cséd... Nem csddbe jutott, hanem sziiletésétol
fogva, modszereiben, az ALLAMpolgarok jelentds hanyadanak kifosztasaban, kitaszitdsaban,
a nemzeti vagyon elkotyavetyélésében rejlik a csddje. Az szamunkra pillanatnyilag mésod-
lagos fontossagu kérdés, hogy az egész kapitalizmus is megreformélandé vagy megdontendo
rendszer. Hiaba az eddigi legnagyobb hatékonyséaga - igaz, lehet, hogy mar az se igaz, gondolj
Kinara - ¢és hidba tett 8-10 orszagot nagyon gazdaggd, az a tény, hogy az emberiség felét
nyomorba taszitotta vagy ott tartja és végteleniil kizsakmanyolja, sulyos csddhelyzetet jelent.
Eleinte csak tréfalkozva mondtam ¢€s irtam, hogy a neokapitalizmus a zsadkutcabol kivezetd
zsakutca, de ma mar komolyan allitom, hogy az aforizmam sulyos igazsagot fejez ki.
Zsakutcaban vergddiink ismét, a zsak végéhez értiink... Nagyjaink verekednek a hatalomért és
kozben nem tudjak levonni a legfontosabb tanulsagot, hogy 16 évvel a gengsztervaltas utan,
miutan kiliriilt a nemzeti vagyon zsakja, ugyanott tartunk az eladdsodottsaggal, mint akkor
voltunk. Ha ez a rendszer nem gazember, akkor mi az?.... Nem veszik észre, hogy a eddig a
kilfoldiek privatizadcios befizetései egyenlitették ki az 6rokké tjratermelddd pénziigyi
lyukakat, hogy most, miutan iires a vagyontar, nincs tovabb!!!... Ha utols6 mentsvarként nem
kapaszkodunk meg az Eurdpai Unid szoknydjaban, becsédol az orszag... Csak az Eurdpai
Unid csocsén csiingve ¢lhetjiik tul a katasztrofat, amit 16 év alatt 0sszehoztak megint a
rablovezéreink ... Végre elkésziilt valami elfogadhato terv, ami ezt a kapaszkodoét jelenti, de
végképp robbandsig fesziti a politikai kiizdelmet, egy elmebajos dmokfutonak a hatalomért
inditott vad harcat ... Mi az eredmény? A félfasiszta, sot fasiszta erék ismét elébujtak tlirge-
lyukaikbol, lengetik az utoljara, a II. vilaghabori végén szézezreket gyilkolo ultrafasiszta
csocselek zaszlajat, korusban {ivoltik az akkori 16zungokat, szitjak a fajgytloletet.... Sza-
momra az utdbbi napok negativ csticsa az volt, amikor a kdzintézményt elfoglald blinozoket,
koztorvényes blindzoket, harmat, akit a bortonbdl kiengedtek €s csak hazidrizetbe vettek,
megtapsolta a tomeg €s elénekelte tiszteletiikre a Himnuszt... Mindezt azzal indokolva, hogy a
miniszterelndk hazudott?... Nyugaton réhdgnek a naivitdson, hiszen ismerik az Osi meg-
hatarozast: “Mi a politika? A hazudozas magas miivészete!’... Edes fiam, sotét orszagban ¢élsz,
légy nagyon 6vatos!

Es nagyon nyomaszt, amiket Emericusrél hallani, hogy birodalmi besugé volt... Erdekes, hogy
a Kuria ex-elndke nem emlitett ilyesmit. Lehet, hogy nem kertilt el6 a per soran? ... Nikola mit
sz6lna ehhez?? Sejthet-e valamit?... En mélyen megrendiiltem... Hogy érintené, ha megtudna:
lehetséges, hogy Nika is Emericus aldozatai koz¢ tartozik?... Vajon a leghalvanyabb gyant is
bujkalhatott benne, hogy 6 az apja tulajdonképpeni gyilkosa? Atyauristen, milyen vilagban
¢ltiink, éliink, fogunk €Ini???7?

Nem tudom, talalkozunk-e még vele valaha is? El-e még egyaltalan? Megmaradt-¢ a béke a
szivében? Igen, biztos vagyok benne, hogy széles mosollyal 6lelne meg.... Es nem hagyna el
panaszsz6 az ajkait!...

Neked meg adok egy végszot, gondolj bele €s bolcsebb, ha aszerint ¢élsz:

Ember - ha nem vagy kemény, mint a ko, erés, mint a bivaly, erdszakos, mint az oroszlan,
sunyi, mint a roka -, ha nem tudod befészkelni magad a galadd elitbe, hagy; fel minden
reménnyel.”

2006.10.06
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